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Ünnepek UtäU» l A magasztos és emlékezetes ünnepély Tiz órakor ért véget az istenitisztelet
... I lefolyásáról különben tudósitőnk a követke- és akkor vonultak a tulajdonkénem ünneplés

(Rákóczi ünnep es tornász ünnep.) ; zőket Írja : színhelyére, a városháza udvarára, ahol az
Országos jellegű és jelentőségül A városháza nagytermében gyűlt egy- Ünnepí, díszközgyűlés végbement, 

ünnepek zajlottak le Debreczenben az'be Debreczen törvényhatósági bizottsága, a z udvart ez alkalomból pazarul fél­
elmük két nap alatt. : tanács, a meghívott állami intézmények m>lbH ll* l Im.r® /«jegyző felü-

Ide gyülekezett itt virult a nem llsztlkara> egyesületek, testületek kiküldöttei. [ n| mellett akinek indítványa volt ku- 
me gyuieKezett, itt vnult a nem- Pontban nvolcz órakor harangzúgás lotlbeu ,annak ldején az a szép, magasztos

Zet viragos kertje, az ország egy na- közepette indultál a menet az ev^ ref es?me 1S’ h°gy RakoczY emlékezetét üune- 
gyobb részéből tornász diákjaink itt nagytemplomban tartott istentiszteletre. pelje meg Debreczen varos törvényhatósága, 
tartották meg fényes sikerű versenyei-' Elől városi és megyei díszbe öltözött szeiIje.!,ye.s®n ugy, ml a díszítési, rendezési
két, melyeknek lefolyásáról más helyt baiduk haladtak két oldalt, majd Puky Gyű- J^ett* és^égezteteu ízlésesen*87 Vlktor ter"

la főispánnal és Kovács József polgármes- * . g . . le. esen.olvashatók a tudósítások.--------- - ----------- térrel az élükön a várnai ‘nní« "a tárvónv Az udvart két részre osztották. A fő-
Már az ifjúságnak a megjelenése hatósági bizottság a vármegye ’kir tábla bejárattó1 j°bbra a Kossutb-utcza felől állt

ünneppé avatta a múlt napokat, de törvényszék, közjegyzői kamara p. ü. igaz- k0?ép®n a dlszes szónoki sátor. A szószék
igazi szent ünnepségünket mégis nagy gatóság üzletvezetőség, a többi'állami hiva- ™ogo a 'nagyar. czimer, jobbra-balra a vá- 
Rákóczi Ferenc» fejedelmünk ünnep- W* «íresHIetak, testüle.ek, idézetek és ™3“
lése képezte minekünk, melyben részt 1 skc 1 ák k,ku!dottei es vegei a nagy közönség. helyekkel, melyokao előkelő, dimes' höígyl 
vett, egyesült Debrecennek minden sok cX°é dlssZv/r J 8 men8lben M-özönség’ foglalt helyet, középen pedig zöíd 
hazafias eleme, hogy lelkét kitárva ál- Diszmagyarban voltak dr. Thaly Kál- szekek , M™dezt korlátok vették körül kék-
dozzon a legönzetlenebb hazaszeretet- mán, Puky Gyu'a főispán, Kovács József j’ar.8,u v lszltes,u <oSzl°P°k5 zászlók és tölgyfa-

nek az oltárán. tíSTSSL fs ^ ^ ^tk Ä dtdaí». lelett Ä
.. Ee az áldozattétel elragadóan szép besse’re“ m Szegíö |‘obo86iaa „ . ..

volt és időtlen időkig emlékezetes ma: lai tanácselnökök. Kölcsey Sándor táblabi- L„ ,Az udvar masik reszeben padok ál-
rad a hazafias ünnepély minden részt- ró, Igyártó Sándor, Szűcs Miklós, Vecseyj L, , in . . .
vevői előtt. : Imre, Boczkó Sámuel. Beszler Károly, Ab- .. . ‘nu.k 1 ,~?ra\ "?in? a hatóságok, a

Megelevenedett a nemes feiede rahám László, Roncsik Lajos, Király Gyula, i =,a ünnepo e. a a heyuket a 
Megelevenedett a nemes fejede- 0l4h K Körner AJolf Weszprémfszámukra megJelolt es fentartott helyeken

lem. a nagy kor minden dicsősége, Zoltán Szögyény János, Lestyán Adorján, í, Ekkor mar roskadásig megtelt ünneplő
midőn rhaly Kálmán, Rákóczi törté- Váczi János, Szabó Kálmán kamarai elnök, i közönséggel az udvar minden zuga, a város-
net Írója ihletett ajakkal, ihletett lé- dr. BoldLár Kálmán, dr. Dóczy Emil, dr. háza belső folyosóinak minden ablaka.
lekkel és a szeretettől virágzott tudással Varga Lajos, Weszprómy István a hajdúmé- .
mutatott rá lehanyatlott dicsőségünkre, gyei függetlenségi párt elnöke. ! u s.
nagy erényeinkre, a hazaszeretet leg- fi£rtfiitz 6V‘ re " na£V-emP om zsu 0 slg A tanács, a meghívottak, az ünneplő 
„ „ , , , ,,, . , - . . ° megieu. közönség a róm. kath. templomban tartottnemesebb, legragyogóbb mintaképeire, A 37. dicséret első versének éneklé- istenitisztelet után a városháza udvarán he- 
hogy mi a kóros korszak fiai emel- lésével kezdődött az ünnepi istentisztelet, lyezkedett el, hol már akkor díszes és élő­
ket! j ünk; erősödjünk . . . Nem ! Nem Majd a főiskolai kántus énekelte el a Hym- kelő közönség foglalt helyet, 
múlik el nyom nélkül Debreczen vá- nus ej?b fi u,tcdsb strófáját. Az emelvényen Thaly Kálmán, Puky
ros Rákóczi ünnene Az ősz kururz Dicsófi József mondott alkalmi gyö- j Gyula, Kovács József, Vecsey Imre, Abrahám

ünnepe. Az ősz kuiucz;nyorU) magas szárnyalüsu beszedet, mely László és a tanács többi tagjai foglaltak 
emlékbeszéde bizonyosan füzetes alak- nagy hatást tett a jelenlevőkre. helyet.
jában fog a nép közt terjedni és vilá- A kántus a szózatot énekelte végül Ott voltak még : Kiss Áron dr. Wo- 
gitani és Debreczennek is nagy be- pedig a gyülekezet zengte el a 179 dicséret lafka Nándor püspökök Benedek János dr. 
CSÜlctére válik, hogy a legszebb polgári 19"*k versét, mire az ünnepségnek ez a és Dobieczky Sándor orszaágyül. képviselők,
kitüntetéssel élt ezen a nanon midőn rész® AVéget ért‘ , ,, . , *a pozsonyi Toldi-Kör küldöttsége, Széli Par­kőr f i1 n ezen cpon, 1 aon, A nagytemplom öreg Rákóczi harang- kas és Szegheö István táblai tanácselnökök,
oztiszlelt nagyérdemű képviselőjét és ja megkondult, jelezve, hogy az istentisz-; Kölcsey Sándor táblabiró, Tolnay Kornél 

a kuruezvilágnak vezér történetíróját telet véget ért és az ünneplők elindultak, j máv. üzletvezető, Faust Elek pénziigyigaz- 
Thaly Kálmán doktort ünnepi lelkese- i A nagytemplomnál a tornaversenyen gató, Szabó Kálmán kamarai elnök, dr.
déssel választotta díszpolgárainak sorába. megjelent 1300 tanuló zászlók alatt sorako- Szüts Miklós törvényszéki elnök, Igyártó

zott és várta a hatóságokat. — ixx—c:-----«- ,
Egyik legszebb, legmeghatóbb fény- j Ahogy a hatóságok kiléptek a temp- 

Pontja volt ez a Rákóczi ünnepnek és lomból, mintegy varázsütésre felhangzott az 
a kit a szeretet, tisztelet, közbizalom. 1300 ifjú ajkáról a Himnusz, 
így kitüntetett, annak érdemeivel még! ,, , A magasztos jelenet után a diákok két 
lesv , e 1 ti ■ „_t oldalt sorfalat képeztek és ezeknek kisére-esc alkalmunk foglalkozni met csak:wbeo t0Ilullak hllóaflgok , főpiacon,
, Yl1 írunk, hogy e nélkül teljes sem j Szent-Anna utczán át a róm. kath. temp-
*ett volna Debreczen Rákóczi ünnepe, 
éppúgy mint a szent hamvak haza­
szállításának megtürgetésével is köteles 
kegyeletet rótt le ez a nemes város, 
helynek ünnepléseiről példát vehet az 
ország.

lomba.
A róm. kath. templomot ez alkalom­

ból virágokkal ékesítették fel.
Az ünnepi nagy misét dr. Wolafka 

Nándor vál. püspök czelebrálta fényes se­
gédlettel.

Wolafka gyönyörű, fonkölt szavakban 
méltatta a nagy szabadsághős Rákóczit.

Sándor főügyész, Simonffy Imre ny. polgár- 
mester, Dienes Barna, Nemes Kálmán, Váczy 
János, Szunyogh Péter, Szögyény János kir, 
tanácsos, Gsiky Lajos lovag, Hám János és 
Váradí Károly igazgatók, Veszprémy Zoltán 
vm. főjegyző, Veszprémy István, Lestyán 
Adorján, Boldizsár Kálmán dr. Podolszky 
Béla, János, Kiss Albert, K. Tóth Kálmán, 
Dicsőfly József, Csath Zsigmond, Varga La­
jos, Dóczy Emil tb. alügyész, Boczán Ele­
mér, Popovics István, Komlóssy Dezső, Gé- 
resi Kálmán, a törvényhatósági bizottság 
tagjai csaknem teljes számban stb. stb.

Az udvar másik felén a sárospataki fő­
gimnázium növendékei állottak fel.

Kevéssel 10 óra után nyitotta meg

Lapunk mai száma 10 oldalra terjed .



1 íl03. május 23.

díszközgyűlést aPuky Gyula főispán a 
következő beszéddel :

Tisztelt közgyűlés !
Debreczen város törvényhatósági bi­

zottságának f. évi márczius hó 30-án tar­
tott közgyűlése elhatározta, hogy II. Rákóczi 
Ferencz örökdicsőségü korszakának emlékét, 
e korszak kezdetének 200 éves évfordulója 
alkalmából, a mai napra kitűzött díszköz­
gyűlés tartásával megünnepli. Erre az ünnep­
re gyűlt össze ez órában városunk törvény- 
hatóságának bizottsága s bizottságunknak 
hazafias érzelemmel résztvevő illustris 
vendégei. Meleg érzelemmel üdvözlöm mind- 
annyiát.

Nem lehet czélom, sem feladatom, 
tisztelt közgyűlés ennek az elnöki megnyitó­
nak szűk keretében II. Rákóczi Ferencz 
dicső korának történelmi nagy jelentőségét 
ismertetni, nem lehet feladatom akkor, mi­
dőn erre a feladatra az a férfiú volt szives 
vállalkozni, a ki a Rákóczi kornak legava­
tottabb ismerője s a ki mély ludasával an­
nak a korszaknak magasztos emlékeit bi­
zonyára leghívebben fogja elibénk tárni : 
hazank nagyérdemű történetírója s városunk 
egyik országgyűlési képviselője, Thaly Kál­
mán ur.
ni és ez az, hogy senki ne tartsa ezt az 
ünnepet akár az egyik, akár a másik po­
litikai párt kizárólagos ünnepének. Ün­
nepe ez a magyar haza minden igaz 
fiának egyformán, — annak a hazának, 
mely bizonyara nem él vala 1000. évet, 
ha nem voltak volna hü fiai, akik érette 
életüket áldozták — a nem is élne soká, 
ha nagyjai emlékének ápolásával a nemzeti 
érzés és öntudat erejét ébren tartani többé 
nem tudná. Azért csak a haza iránt való 
kötelességet teljesítünk, a midőn annak a 
kornak, mely hazánk történetére oly ragyogó 
fényt hmtett, őseinktől öröklött emlékét ke­
gyelettel őrizzük és sértetlenül átadjuk az 
utókor számára. Minthogy pedig a mi OCX) 
éves közjogunk szerint a haza fogalmában 
nemcsak a nemzetnek, hanem a koronának 
elválaszthatlan fogalma is benn van : bar 
hinné el mindenki széles o hazában azt a 
törhettem igazságot, hogy nemzeti öntudat 
erejének gyarapodásával szilárdul egyszers­
mind a koronának és a trónnak hatalma és 
fénye egyaránt.

És ezzel az ünnepi közgyűlést megnyi­
tottunk nyilvánítom s a szót Thaly Kálmán 
országgyűlési képviselő urnák adom át.

Az éljenzéssel fogadott megnyitó be­
széd után T h a 1 y Kálmán dr, állott fel, 
hogy elmondja ünnepi beszédét.

Gyönyörű, nagyszabású ünnepi beszédetj 
mondott a Rákóczi kor legnagyobb kutatója 
és ösmeröjo,mely a dicső kornak mesteri jel­
lemzése, de különösen R. fenkölt, nemes jele­
mét magasztaló, mindeneket lebilincselő, ma­
gával ragadó dicsőítése volt.

Az emlékbeszédet bő kivonatban itt 
adjuk :

Thaly Kálmán elmondotta, hogy lel­
kes örömmel jött Debreczenbo s egyedül 
Debreczenbe, mert bár számos Rákóczi-ün- 
nepro hívták, egészségi állapota miatt nem 
mehetett sehová. Majd belekezdett két óráig 
tartó, nagyobbszabásu szónoklatába.

Debreczen azon városok között szere 
pelt, mely Rákóczit hiván haza 1702-ben

évtizedeken által. Ritterek jártak azon időn 
szerte ez országban, a török kiverését kato­
nái vállalatnak tartották s idesereglett Euró­
pának minden hir- és Biberach-ja. A Kolo 
nics dolgai csak kedveztek a fejetlenségnek; 
az 1687-ik évi IV. t.-cz. s az arany bulla 
31-ik pontja hires clausulájának feladása, a 
hivatalos latinság és német nyelv ; a pro- 
tesiánsok üldözése ; Patak, Visegrád lerom­
bolása : ezek a kuruez-kor közvetlen előz­
ményei. Még Debreczenből is kiakarták ül­
dözni a protestánsokat, akiknek pedig akkor 
is már ez a város volt mentsváruk.

E nehéz idők fényes megváltói voltak. 
A linczi béke megalkotója, 1. Rákóczi 
György, ennek csatában elhullott Ferencz 
fia, majd II. Rákóczi György s ennek és 
Zrínyi Ilonának nagy fia, II. Rákóczi Fe 
rencz egytől-egyig ragyogó nagy nevek. A 
kis Ferencz Munkácson ágyudörgés közt 
növekedett. Tizenkét éves korában Becsbe

a fejedelem is Sámson és Debreczen közé 
érkezett mar. — Elébe Dobozi István főbí­
ró és Csipkés Komáromi György, a későbbi 
bihari alispán 27-én mentek ki és letették 
a hüségesküt. Rákóczi még visszatérve s 
bevette Káliót hol ágyukat is szerzett, majd 
bevette Kisvárdát és Diószeget s augusztus 
2-án bejött Debreczenbe, hol a nagyerdőn 
ütött tábort. A hajdúk Deák Ferencz, Sze­
mére László és Budai István alatt három 
huszárezredeit (6000 —6500 embert) adtak 
neki. A varos ezer puskát, ugyanennyi pár 
pisztolyt, kardot, köpönyeget, kalapot és 
— kötelet adott, ez utóbbit a tiszai komp 
átjárójának bevehetéséhez. Rákóczinak első 
nyomtatványa, a tábori imádság, aztán ren­
geteg protekeziós levele, felhívása mind itt 
készült a városi nyomdában. Innen tudósí­
totta XIV. Lajost is, itt szerelték fel ka­
tonasággal. s itt épült az első kuruez- 
köház is. Itt kezdődött szervezése a harez-

vittek, hol Zimmermann nevű jezsuita tanára I nak, mélynél hosszabb ideig (8 év) és el­
it térképhez vitte és Munkácsot kerestette j keseredettebb módon nem harezoit soha a 
elő vele. A kis fiú szeme könybe borult. A ' magyar.
páternek, aki meginduitsága okát kérdezte, 
igy felelt :

— Impossible est tarn cito oblivisci"
Csak egyet akarok megjegyez-KNehóz gyorsan feledni).

Latinul már jól beszélt. 17—18 éves 
volt, mikor Becsből sógora, Aspremont gróf 
kiszabadito'ta. Nagykorú lett s Lengyelor­
szágba ment Bercsényihez. Itthon azalatt a 
spanyol örökösödési háborúra fogdosták a 
katonákat. Debreczenről s vidékéről a Ba- 
gosi-gyalogosokhoz es a.Gyulai huszárokhoz 
toboroztak. A kik menekültek a kötél elől, 
Esze Tamás s larsai vezetése mellett az 
erdőkbe vonták magukat. De toboroztak a 
szabadságharezra is, Szalontai 4000 hajdút 
irt össze, akik ígértek, hogy Rákóczi hadában 
harczolni fognak. Biharban is hajdú ember, 
Deák Eere ez volt az összeíró. — Mikor 
elég ember volt, ment az üzenet Lengyel­
honba, hogy küldjön Rákóczi legalább zász­
lókat. Rákóczi ott volt a sezsámi varban s 
mikor a császár az ő kiadatását kérte, a 
lengyel követ az udvar előtt kardjára csa­
pott s azt mond’a :

- Nye pozvolein 
hetjük I)

Hívtak haza a fejedelmet, mert itt­
hon nagy volt a nyomorúság. Bakó Já­
nos várad! nagyprépost például Debre­
czenbo jött s ka holikus czelra kérte át­
adatni a ref. templomokul. -- Követelte a 
kollégiumot is s azt, hogy a város épít­
tessen kath. templomot. Debreczenbon ak­
kor csak egy katholikus ember volt. Pa- 
lugyai Lónárt. ezt is úgy hívták, hogy nem 
idevaló. A város felmondta az engedelmes 
seget, óvast tett, mire Bakóék kivonultak. 
Ez időben Mónay Pál debreezoni férfiú to­
borozta a kuruezokat s Rákóczitól kapott 
is egy .Istenért, hazáért, szabadságért“ fel­
iratú zászlót, levelet és pátenseket. Ez 1703. 
május 12-én történt. 22 én, Beregszászon 
az országos sokadalmon kitűzték a Rákóczi 
zászlait. A pátensek botokba rejtve repültek 
az ország minden részébe.

A debreczen! tanács követséget kül­
dött a kassai osztrák generálishoz, a nyílt 
üzenettel, hogy : — Tisztel te tjük Leopold 
császár urat, a ki olyan régen nem tartott 
országgyűlést, s egyben izenjük pedig, hogy

Lengyelhonból. S Debreczen volt az első mi meghódolunk Rákóczinak. Mikor a feje­
delem leereszkedett a hegyekről. Debreczen 
átüzent, hogy csatlakozik hozzá. A tiszai 
sánezok bevétele után ez meg is történt. A 
fejedelem csapatai junius 17-én megszállót- 

reczen is megérezte ezt : Karaffa többet zsa-1 tak a péterfm kapunál, 24 én már egész se- 
7olt egy év alatt e várostól, mint Iörök-tatár I reg kuruez volt a városnál s 26-án maga

sz. kir. város, mely önként hódolt meg a 
nagyfejedelemnek.

Soha hazánk annyi nyomort nem állott 
ki, mint I. Lipót kormánykodása alatt. Deb-

Az Otthon kávéház

Rákóczi erdélyi fejedelem lett s mikor 
a külföld is elismerte hadakozó félnek. Becs- 
kői ígérgettek neki óriási földeket, rangot, 
lengyel Koronát, csakhogy hagyja abba a 
harezot. Rákóczi azt mondta, hogy ö a ha­
záért tesz mindent. S harezoit, küzdött, még 
a rettenetes pestis ellen is, mely seregét 
tönkre tette s Debreczen lakosságának egy- 
hannadát is elpusztította. Ez volt a tőrdö­
fés ; ezentúl lehanyatlott a kuruezok csillaga. 
Az utolsó nyílt csata itt volt a szoboszlói 
Vérvölgyön. A kuruezok nem akartak kard- 
csapás nélkül feladni, Debreczent. Nyúzó 
Mihály 3 ezreddel kiment a péterfiai kapu­
hoz s ott hadakozott kétségbeesetten, de 
hiába. Azután Rákóczi is beüzent, hogy ad­
ják át Pálffynak a várost. Ez meg is tör­
téni, de Debreczen sokáig ellenkezett. Előbb 
regi taktikájával .ikart élni : 1705—6—7-ben, 
mikor a németek átvonulták a városon és 
dúl tak-fosztogat tak, a lakosság keseredve 
vonult ki és megvetéssel leste, hogy mint 
pusztítják lakhelyét. Do most végleg meg­
adta magát.

A fejedelem Rodostóba ment. Részé- 
dót a következő fenkölt, szavakkal fejezte be :

IIa valaha nemesen viselte magát, ro- 
dostói élete iránt teljes bámulattal kell el­
telnünk. Itt zárta le szemeit, azzal a böl­
csesség, méltóság, vallásos érzülettel, mely 
isten iránti bizalmában eltöltötte. Elzarán­
dokoltam oda, még nehány terem is meg 
van ahol ö lakott, ma kertje helyén temető 
van. Megírtam, hogy iniuő hangulat fogott 
el a márványtenger zúgásánál, azt is, hogy 
én takartam koponyáját bibor bársonyba 
két kezemmel és úgy raktam be egy ezéd- 
rusfa ládába. Hoztam haza emlékeket. Tud­
juk, hogy a hamvainak legutóbb is 52 törvh. 
kérte hazasrállitasát.

Igen szép vonása a magyar nemzet­
nek, hogy a nagyjairól, kivált a szabadság- 
hősökről nem feledkezik meg, ha valaki 
méltó arra, az a szeplőtlen tisztaság Rá­
kóczi emléke valóban méltó. Debreczen 
szab. kir. városa volt az első, mely önként 
meghódolt R.-nak, most is a törvényh. között 
méltó utódai Önök őseiknek, mert a törv. 
hatóságok között első a debreczeni, amely 
ezt az ünnepélyt rendezte Rákóczi emléké­
nek, — egyes különösen ifjúsági egyletek 
rendeztek ugyan és mikor ezt a legkom- 
petonsobb napon, május 22-én méltóztatott 
elrendelni, hogy mégünnepeljék, a város ta­
nácsa, a közgyűlés, a polgárság hazafias, 
kegyeletes visszaemlékezésével adózott s a 
legszebb példát mutatta az országnak. Img

mélyen tisztelt vendégeit ertositem, hogy a kávéházat újonnan renovaitattam és 
azt nagy pompával fővárosi mintára fényesen berendeztem. Mélyen tisztelt ven­
dégeim kényelmére az ndvarkert csinosan berendezve rendelkezésére áll. Kávé­
házamban, mely a polgárság kedvencz szórakozási helye, mint eddig, úgy ezután 
is nagy gondot fordítok a pontos kiszolgálásra. Tisztán kezelt borok s egyéb ká­
véházi italokról kezeskedem. Tisztelettel R0SENBEBG SIMON kávés.
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8Z alföld szive megdobbant, Debreczen vá 
rosa Rákóczi iránti kegyeletét most 200 éré 
is fentartotta ; ma is nehéz napokat élve, 
Rákóczy, Kossuth két nagy szabadsághős 
emlékét híven ápolja. Én tehát e városnak 
immár mondhatom régi szolgája, 21 eszten­
deje az első kerületet van szerencsém kép­
viselni, én hódolva meghajlok Debreczeu 
nagysága, hazafisága előtt és végtelen meg­
tiszteltetésnek veszem, tán életem legs/ebb 
momentumának, hogy engem méltóztattak 
felszólítani arra, hogy ezt az emlékbeszódet 
megtartsam. Köszönöm ezt a példás figyel­
met, mely hosszú szónoklatom alatt sem 
lankadt. Köszönöm különösen Debreczen 
méltóságos főispánjának, polgármesterének, 
többi elöljáró urainak,kik csekélyszemélyemie 
gondoltak, én kedves kötelesség gyanánt 
örömmel vállalkoztam e megtisztelő tiszt­
ségre, melylyel engem megbíztak.

Lelkes, perczekig tartó éljenzés és 
tapssal jutalmazták a jelenlevők Thaly Kál­
mánt a nyújtott ritka élvezetért.

V ecsey Imre főjegyző olvasta fel 
ezután a tanácsi határozatot, melyben ki 
mondja a tö vénynatóság, hogy újból feli 
a törvényhozásho Rákóczi Ferenez ham 
vainak hazaszállítása iránt és hasonló fel 
irat elküldésére kéri fel a társtörvényható 
Ságokat.

Egyben elhatározza a közgyűlés, hogy 
megfesteti Rákóczi képét a közgyelési terem 
részére.

Egyhangú lelkesedéssel fogadták el a 
hazafias határozatot, melynek végrehajtásá­
val a lanácsot bíztak meg.

Thaly Debreczen dísz­
polgára.

Kovács József polgármester szólott 
ezután. Lelkes szavakban méltatta Thaly Kál­
mánnak a nagy tudósnak, jeles történetíró­
nak érdemeit, kit olyan szoros kötelék fűz 
Debreczenhez és indítványozta,jutóimul adja 
a város Thaly Kálmánnak azt, r mi a leg­
nagyobb, fogadja el Thaly Kálmán Debreczen 
diszpolgárságát.

A városháza falai visszhangzottak az 
éljenzéstől, mely egyhangú lelkesedés volt 
bizonyítéka annak, milyen örömmel válasz­
totta meg Debreczen városa Thaly Kálmánt 
díszpolgárául.

Thaly Kálmán mélyen meghatva kö­
szönte meg a nagy kitüntetést, melyet min­
dennél többre becsül.

Kevéssel egy óra előtt rekesztette be 
Puky főispán a díszközgyűlést, mely mara­
dandó emlékű lesz a város történetében.

Kerületi tornaverseny.
Két napon át egy darab klassikus Hellas 

szállt le Debreczenbe, az olympiai játékok 
kai. Folyó hó 21 és 22 ik napjaira egész 
kelet magyarország dísze, virága, remény- 
teljes ifjúsága gyűlt városunkba, nemes ve­
télkedésben mutatva ki duzzadó ifjú erejét 
s a kik e versenyt látták, akik annak tarka 
képeiben, bámulatos mutatványaiban gyö­
nyörködtek, bizonyára soha nem fogják elfe­
lejteni Debreczennek ezt az olympi játékát, 
s látván a sok ifjú erős, reményteljes ta­
vaszi rügyet hazánk ezeréves törzsén, bizo­
nyára a hazafiui reménység vesz szivén 
erőt, mert hisz lesz gyümölcs azon 
fán, melynek ilyen a virága

Ma vonulnak haza a jól végzett munka 
és a megérdemelt jutalom érzetével szivük­
ben, ma hangzik utoljára városunk utczáin 
zengő dobpergésük, harsogó kürtszavuk, 
melytől két napon át volt hangos a város.

Két napon át élvezték városunk ven­
dégszeretetét, s hisszük, hogy ők sem fogják 
egyhamar elfelejteni az alföldi magyarság e 
főerőségét, hisszük, hogy megtalálta az utat 
sziveikhez ez a színtiszta magyar levegő.

A kerületi tornaversenyről tudósítónk 
az alábbiakat jelenti :

Mozgalmas, eleven volt csütörtök egész 
délelőtt a város, de ez a mozgalmasság a 
kora délutáni órákban hatalmas arányokat 
öltött. Ünnepi ruhaba öltözött nép tolongott 
az utczákon, egész csapatok szállott >k meg 
a helyi vasút állomásait. Kocsi-kocsi után 
robogott —- s megindult a népáradat a nagy­
erdei sporttér felé. Délután felháromtól kezd­
ve dobpergés mellett vonultak a főutezán 
zászlók alatt, tanáraik vezetésével az egyes 
intézetek növendékei. A kollégium volt a 
gyülekező hely, a melynek hatalmas udva­
rát félháromra mar teljesen betöltötték a 
tornász csapatok. A főiskola udvarán Tóth 
Mihály debreczeni főiskolai tanár, a verseny 
főrendezője fogadta táborkarával, az intéző­
bizottság tagjaival a csapatokat. Betűrendes 
oszlopban állította fel a csapatokat. Az első 
volt Arad, azutan jött Belényes, utolsóelőtti 
Sepsi-Szent György, a menetet Szentes zárta 
be. Pont három orakor indult el a menet 
az udvarról Tóth Mihály vezetésével. Elöl 
az Egyetértés zenakara haladt, tüzes, ma­
gyar indulóKat játszva. Az utcza mindkét 
részét, a nagytemplom előtti teret óriási kö- 
zönssg foglalta el.

A mikor a menet a nagytemplomnál 
az Egyháztérro kanyarodott, felhangzott a 
jelszó :

— Irány a Csokonai szobor !
A csapatok katonai feszességgel lép­

kedtek be a szép Csokonai kertbe, a hol 
aztán felejthetetlen látvány folyt le. Az ezer- 
háromszáz diák meghajtott zászlókkal tisz­
telgett a nagy lantos szobra előtt s ha jó 
Vitéz Mihálv lepillantott égi lakásából, bizo­
nyosan nagy öröme tellett az ünnepi defe- 
lirozásba. A Csokonai kertből aztán a Pé- 
terfia-utezára kanyarodott ki a menet. Az 
utczát, sőt a Nagyerdő hosszú fasorát is 
mindkét oldalon néptömeg szegélyezte be 
s u tornászokat szünet nélküli éljenzés 
fogadta.

Egész Debrecen kint volt csütörtök dé­
lután u nagyerdei t.sporttéren. A tribünök, a 
félkörben felállított messze nyúló ülőhelyek 
zsúfolásig tömve voltak közönséggel.

A tribün előtti téren foglaltak helyet a 
notabilisiások, a kik közül a következük ne­
veit jegyeztük fel : Kiss Áron református, 
dr. Wolafka Nándor róm. kath. püspök, gróf 
Dégenfeld József egyházkerületi főgondnok, 
főrendiházi tag, Puky Gyula főispán, Kovács 
József polgármester, Vecsey Imre főjegyző, 
VVieber Adorján, Vogel Pál ezredes, Do- 
bieczky Sándor képviselő, Bernáth Elemér 
kir. táblai elnök. Oláh Károly, Király Gyula, 
Szabó Kálmán, Csóka Samu, Géresi Kálmán, 
Dóczy Imre főigazgatók, az összes taninté 
zetek igazgatói, tanárai stb.

Fél négy volt, amint a tornászsereg a 
sporttérre megérkezett s az Egyetértés zene- 

a karának hangjai mellett tisztelegve elvonult 
t

vonult fel s vigyázz állásban maradt. A uagy 
tribün melletti emelvényre pár perez múlva 
Mácsay Sándor fő skolai énektanár lépett fel 
s jelt adott a Hymnusz éneklésére. Ezer­
háromszáz ajakról csengett fel a nemzeti 
zsolozsma lelket emelő hangja, a melyet a 
közönség felállva és kalaplevéve hallgatott 
végig.

A Hymnusz után a szabadgyakorlatokat 
mutatták be. Ez is hatalmas színes látvány 
volt. Az óriási tömeg Tóth Mihály tanár ve­
zényszavára igen szépen s precízen hajtotta 
végre a gyakorlatokat s az óriási közönség 
lelkesen megtapsolta az ifjakat.

A szabadgyakorlat után csoporttornázás 
volt szereken (versenyen kivül). Minden in­
tézetből egy-egy csoport mutatta be a kor­
láton és a nyújtón ügyességét. A csapattor- 
názás alkalmával kitűnt ügyességével a kisúj­
szállási, nagyváradi reáliskola, sárospataki 
és hódmezővásárhelyi tornász csapat. A csa- 
pattornázás után az intézőség jelt adott a
főversenyek megkezdésére.

*

Első nap a magasugrás, sulydobás, 
rudmászás, kötélmászás, síkfutás, távolugrás 
stafétafutás és kötélhúzás folytak le. A többi 
verseny eredménye a következő :

Rudmászás.
A rudmászásban csak a debreczeni 

középiskolák III. és V. osztályú növendékei 
vettek részt. A harmadosztályú növendékek 
közül I. dijat ezüstérmet nyert az ev. ref. 
főgimnázium növendéke Szabó Lajos, II. 
dijat az állami főreáliskola növendéke Moics 
Pál. a negyedik osztályból I. ezüstérmet a 
ref. főgimn. Rácz Antal, II. bronzérmet ev. 
ref. főgiinn. Géresi Ferenez.

Kötélmászás.
A kötélmászásban a különböző tanin­

tézetek V.. VI., VII., VIII., osztályú növen­
dékei vettek részt.

Az eredmény ez :
V ik osztály. I dijat, ezüstérmet nyer­

tek : Lautner János (békés csabai ág. ev. 
főgiinn.), Kutűk Sándor (szarvasi ág. ev. fő­
gimn.), Palffy János (debr. tanítók.)

Il-ik dijat bronz érmet nyertek : Kur­
di Sándor (debreczeni tanitóképezde.), Klein 
Jakab (debreczeni főreálisk.), Szarukan N. 
(aradi főgimn.)

VI- ik osztály. I. dijat, ezüst érmet 
kaptak : Horti János (szarvasi főgimn,), Alt- 
mann Rezső (aradi főreálisk.), Tóth Imre 
(debreczeni tanítók.)

Il-ik dijat, bronz érmet: Sztaity János 
(hódmezővásárhelyi ref. főgimn.), Medgyesi 
Gábor (debreczeni ref. főgiinn.), Fehér Ist­
ván (debreczeni felső keresk. isk.)

VII- ik osztály. I. dijat, ezüst érmet 
nyert : Pello Janos (lugosi állami főgimn.), 
Bornemissza J. (sárospataki főgimn.), Bakos 
István (debreczeni tanitókép.)

II ik dijat, bronz érmet : Székács Jó­
zsef (kolozsvári ref. főgimn.), Toldy László 
(nyíregyházi főgimn.), Kádár István (debre - 
ezoni ref. főgimn.)

VIII- ik osztály. I. dijat, ezüst érmet : 
Balogh Miklós (nyíregyházai főgimn.), Jakab 
József (sárospataki tanitókép.), Sarka Béla 
(debreczeni ref. főgimn.)

II ik dijat, bronz érmet : Járai István 
(kolozsvári ref. főgimn.), Elefánt János (szar­
vasi főgimn.), Rázsó Ferenez (kisújszállási 
ref. főgimn.)

Síkfutás.
A síkfutásban szintén csak a debre- 

a bíróig páholyok_előtt. Azután oszlopokba czeni középiskolák növendékei vehettek részt.
Van szerencsém a n. é. közönség tudomására hozni, hogy Debreczenben Kossuth 0. 8 SZ. alatt a 
színház mellett (Dr. Rothschnek ur gyógyszertára tőszomszédságában) egy a mai kor igér.yeinekl 
megfelelően fVv*«fí iWlptAt nyitottam. Raktáramat dúsan felszereltem bel­
berendezett 1C111 k /JtllfU llAilVLi"I yS külföldi szövetekkel, különösen a legújabb 

divatu angol kelmékben, üzletemet a mai igényeknek megfelelően nagyvárosi modorban vezetem s evégből kitűnő munkaerőkről gon­
doskodtam. Hosszú évi tapasztalataim, valamint legjobb igyekezetem es szolid elveim reményiem engedik, hogy kifogástalan munkával 
a t. közönség megelégedését ki fogom érdemelni. Kérem a n. é. közönség szives pártfogását.

Kiváló tisztelettel INCZE SÁNDOR, férfi szabó és szabász.

I|j szabó üzlet.
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I. dijat ezüst érmet nyertek a III-ilc osztály­
ból Pollacsek Jenő (főreálisk.). a IV-ikből 
Balogh János (ref. főgimn.)

Ií-ik dijat, bronzérmet : Molnár Albert 
(debr. ref. főgimn.), Rácz Antal (debr. ref. 
főgimn.)

Távolugrás.
Igen szép erédménynyel folyt le a tá­

volugrás. A verseny eredménye különben a 
következő :

V-ik és Vl-ik osztályok : í. dijat, ezüst 
érmet nyertek Kocziha János (Csaba), Mo- 
tesiczky Pál (debreczoni róm. kath. főgimn.), 
Czirják István (debreczeni felső keresk.), 
Rácz Andor (hódmezővásárhelyi főgimn.), 
Koráb János (Csaba.)

Il-ik dijat, bronz érmet : Margu Árpád 
(debreczeni tanitóképezd.), Dögéi Kálmán 
(szentesi főgimn.), Szatmári Béla (aradi fő­
gimn.), Vári Sándor (békési főgimn.)

VII ik és Vili ik osztályok : Első dijat, 
ezüst érmet nyertek : Falusy Alajos (nagy­
károlyi főgimn.), Engel László (debreczeni 
felső keresk.), Somodi István (kolozsvári ref. 
főgimn.), Midea Szevér (belényesi görög 
kath. főgimn.

II ik dijat, bronz érmet : Tóth Elek 
(sárospataki főgimn.), Kurek Pál (nyíregyházi 
főgimn.), Moravcsik József (szarvasi főgimn.), 
Szegedi Géza (debreczeni ref. főgimn.), Ko­
vács Gábor (sárospataki tanitóképezde.)

Staféta futás.
Mondhatni a staféta futás volt a ver­

seny legizgatóbb pontja. A közönség lázas 
érdeklődéssel nézte az ifjak versenyzései. 
Biztatásban, éljenzésben nem volt hiány. Az 
eredmény a következő :

Ezüst érmet nyertek : Hisem János, 
Littkei György, Jakab József, Kovács Gábor 
(sárospataki állami tanitóképezde.) Klein 
Ármin, Hegedűs György, Schöntag Alfréd, 
Pető Lajos (debreczeni főreáliskola.) Somodi 
István, Juó József, Nagy Endre, Török Pál 
(kolozsvári ref. főgimn.), Ormós Lajos, 
Bertalan Imre, Medgyesi Gyula, Erdei Lajos 
(debreczeni ref. tanitóképezde).

Bronz érmet nyertek : Matolcsy József, 
Tomin Barna, Fehér István, Engel László 
(debreczeni felső keresk. isk ). Berrar Sze 
rafrn), Medrea Aurél, Kacsiszofszky Pál, 
Karányi Barna (aradi főgimn.). Szegedi Géza, 
Szabó Antal, Májerszky Jenő, Sáfár László, 
(debreczeni ref. főgimn.) Matesicky Pál, Uj 
Sándor, Fényes Jenő, Unger József (debre­
czeni róm. kath.)

A stafétafutás után kötélhúzás volt, a 
melyben nyertek : Szarvas, Nagyvárad, Er­
zsébetváros, Kolozsvár, Hódmezővásárhely, 
Békés és Debreczen (2) középiskolái.

Második nap.
Hasonló nagy érdeklődés mellett ment 

végbe a kerületi tornaverseny második napja.
A szabadgyakorlatok bemutatása után 

kezdődtek a versenyek. Füleslabda verseny­
nyel kezdődött a programra. Három három 
tanintézet mérkőzött egymással. Különösen 
szép volt a lugosi és a debreczeni, továbbá 
a szarvasi és debreczeni gymnasium küz­
delme. Az eredmény a következő :

Oklevelet nyertek : debreczeni főreál, 
debreczeni róm. kath., nagykárolyi róm. 
kath., belényesi görög keleti, debreczeni ev. 
ref., nyíregyházi ág. ev., kisújszállási ev. 
ref., miskolczi ev. ref. és aradi főgim íáziu 
mok mérkőzése.

A füloslabda versenyek után játékokat 
mutattak be.

A dijak kiosztása.
Géresi Kálmán tankerületi főigazgató 

jelt adott ezután az oszlopokba való felál­
lásra. Megperdültek a dobok s pár perez 
alatt ismét katonás rendben volt a hatalmas 
táoor. Az öt tanintézet győztes tizes csa­
pata egymás mellé sorakozott.

Először is a debreczeni csapat kapta 
meg a dijat. Ez a csapat nyerte el az ezüst­
kürtöt; mind a tiz tornász ezüstérmet ka­
pott, az intézet pedig diplomát. Szege fi Géza 
pedig, a ki a versenyek alatt különösen ki­
tűnt ügyességével, aranyérmet kapott. Thaly 
Kálmán orsz. képviselő pedig két ezüstbe 
foglalt libertást adott át a csapat tanárá­
nak Tóth Mihály főiskolai tornatanárnak.

A második dij nyertese a hódmezővá­
sárhelyi főgimnázium volt. Ez az intézet u 
gróf Bethlen Ödön által adományozott ezüst­
serleget, tiz ezüstérmet és két libertást ka­
pott. A libertásokat Thaiy Kálmán adta át 
Szappanos Károly tornatanárnak.

A szarvasi főgimnázium oklevelet, tiz 
bronzérmet nyert és két libertást kapott.

A debreczeni ref, tanitóképezde okle­
velet tiz bronzérmet és két libertást, a deb­
reczeni föreáliskola szintén oklevelet, tiz 
bronz érmet és két libertást kapott.

Ezután a többi intézetek győztes diák­
jai vonultak az emelvény elé, a kiknek Gé­
resi Kálmán adta ál a dijakat Dijosztás után 
a Szózatot énekelték el aztán rendben el­
vonultak a lövölde mögötti térre gulyáshus 
lakomára.

Vacsora az erdőn.
A díjkiosztás után a tornácszcsapat 

a nagyerdei lövölde melletti tisztásra vo­
nult, a hol hosszú asztal mellett foglal­
tak helyet. Gulyáshust, bort ásványvízzel 
kaptak a tornászok, a kik természetesen 
farkas étvágygyal költötték el a magyaros 
vacsorát. Az érdekes bankettet végignéz­
ték Thaly Kálmán, Benedek János, Do- 
biecky Sándor képviselők, Kovács József 
polgármester és a városi tanács több tagja. 
A diákok lelkes ovációban részesítették 
Debreczen díszpolgárát Thaly Kálmánt, a 
ki a sárospataki diákokkal sorba kezet 
fogott.

Az ifjúság nyolez óra után vonult be 
vidám dalolás közt a városba. Az egyes in­
tézetek növendékéi a mai nap folyamán 
utaznak vissza városaikba.

Ködbe borul erdő, vár, hegy, völgy, határ 
Lovam Iába Lengyelország felé jár'•
Busan ba'lag a trombita szavára : ’
Hej, de nem úgy, mint egykor a csatára 1

Régi kardom a sok harezon csorba lett 
Gyöngyház-rakott karabélyom elrepedt, 
Megérezték e hivséges fegyverek,
Hogy a kuruez eztán mar csak kesereg !

Tarsolyomról a szkófiom fesledez : 
Rabhazámtól elválásom képe ez ;
Szomorú lesz bujdosásom, életem —
Mégis megyek : szabadságom szeretem !

Büszke vagyok, megalázzam magamat? 
Lehajtsam a vasigába nyakamat ? . . . 
Igaz, nemes, nyakas kuruez nem hajol, 
Inkább elteng az ég alatt, valahol 1

Ha Rákóczi bujdoshatik : mért ne én ? . . 
Megverne az isten, ha nem követném ! 
Nagyobb lesz ö bujdosva is, mint azok,
A kik miatt számkivetve sanyarog.

Megyek immár nagy idegen országba 
Országtalan fejedelem szolgája ;
Insóeiben hivebb hive maradok — 
így szokták azt az igazi magyarok !

Thaly Kálmán.

napi hírek.

Brener Mór.

Bujdosó kuruez dala,
(1711.)

Felleg borul a beszkédi sziklára . . .
Hej, szomorú a magyarnak világa ! 
Szegény kuruez, két orczáján köny pereg, 
Háborúi a jó lovára, kesereg.

Hatóságilag engedélyezett

Késő éjjel; hullanak a csillagok,
Hazájukból bujdosnak a magyárok, 
Elbujdosnak szabadságot keresni :
A rabhazát szabadokul szeretni.

Kikelet van. fecske, gólya visszatér — 
Minekünk meg most köszöntött bó a tél,
Mi most szállunk . . . merre ? isten tudja

csak !
— Arra, hol nem csörgnek siró rabvasak.

Kengyelben van már a lábam, indulok, 
Hajh, de százszor vissza-visszafordulok . . 
Fáj a szivem, sir a lelkem, ha látom,
Hogy ki az ur már ezután hazámon 1

Tisztelettel értesítem a n. é. közön­
séget, hogy más vállalkozás miatt

A mai kor gyermeke büszkén szokott 
hivatkozni ősei díszes sorozatára ; de váj­
jon azok az ősök, — ha leitámadnának, 
hivatkoznánuk-e hasonló büszkeséggel az ő 
unokájukra ? íme, egy egyszerű nevet fog­
laltunk gyászkeretbe, melynek viselőjét nem 
az ősök érdeme tette előttünk nevezetessé : 
de becsületesen teljesített egyszerű polgári 
foglalkozás tisztességén kívül különös érde­
met sztrzett magának azzal, hogy ő adta e 
városnak egyik legnagyobb érdemű, kiváló 
polgárát : dr. Bakonyi Samut, Debre­
czen sz. kir. város Il-ik vál. kerületének 
nagy tehetségű s tiszteletben álló ország­
gyűlési képviselőjét.

Pártunk kiváló oszlopának gyászában 
azzal a szeretettel osztozunk mindannyian 
párthívei és barátai : mely méltán megilleti 
őt, kinek fényes szellemi tehetségeinél csak 
lelkének nemessége s szivének -jósága na­
gyobb.

Ezt a nemes szivet szorította most 
össze a sajgó fájdalom, midőn jó édes aty­
ját veszítette el a szerető fiú.

Dr. Bakonyi Samu épen távol Debre- 
czentől, Mára maros-szigeten teljesítette ket­
tős hivatalának egyikét, a bűnügyi védői 
tisztet — hol egy nagyobb bünperben már 
két hete fáradozik —, midőn a lesújtó tá­
virat elhunyt édes apja ravatalához szólí­
totta. S mig Debreczen népe a Rákóczi- 
emlókünnepen lelkesedett a debreczeni pol­
gárság egyik vezérének Thaív Kálmán­
nak gyújtó hatású emlékbeszédén : a füg-

véglciáruiás.
kézmű, vászon, rövidáru

—------- -— kereskedésemet feloszlatom. —
Az összes áruk telette OlCSÓ árért adatnak el. — Berendezés eladó.

Tisztelettel MAYERING GYULA.



gotlen polgárságnak, Rákóczi népének má­
sik jeles vezére szomorkodó szívvel ki­
sérte utolsó útjára Istenben megboldogult 
édes apját.

Elhunyt öreg polgártársunkat nemcsak 
derék fiúval s kedves leánynyal, de hosszú 
élettel is megáldotta a sors : 80 esztendőt 
élt s élete végéig szorgalmasan munkálko­
dott hivatása egyszerű körében. Szabó volt, 
a kollégiumi ifjúság és a gazdászok kedvelt 
szabómestere, kik közül még az utóbbi 
években is sokan felkeresték a „jó öreg 
Breuer bácsi“-t.

Egyszerű, igénytelen, kevés szavú, de 
meleg szivü, áldott jó ember volt a meg­
boldogult ; áldja meg a magyarok Istene 
még a haló porában is, a mért nekünk : az 
egész hazának azt a derék fiút adta.

A gyászoló család a következő gyász- 
jelentést adta ki :

Mély fájdalommal tudatjuk felejthetlen 
jó atyánk, apósunk, nagyatyánk, Breuer 
Mórnak élete 79-ik évében, f. évi május hó
20- án éjjel, hosszas betegség után bekövet­
kezett elhunytat. A boldogult hűlt tetemei 
folyó hó 22 én pénteken d. e. 10 órakor 
Piacz utcza 87. sz., dr. Losonczy-féle háztól 
az izraelita sirkertben helyeztetnek örök 
nyugalomra. Debreczen, 1903. május hó
21- én. Dr. Bakonyi Samu, Bányász Zsig- 
mondné Breuer Terka gyermekei. Dr. Ba­
konyi Samuné szül. Mezey Czeczília menye. 
Bányász Zsigmond veje. Unokái : Bakonyi 
Endre, László, Piroska, Bányász Erzsi és 
Pista, az összes rokonság nevében is.

Istentisztelet.
Holnap vasárnap a következő sorrend­

ben tartatnak meg : Nagytemplomban : Jánosi 
Zoltán lelkész. Kistemplomban : Csighy An­
dor s.-lelkész. Ispotály templomban : Sáfrány 
Lajos s.-lelkész. Ujtemplomban : Harsányi 
Pál s.-lelkész. Csapókerti imaházban Kovács 
János népisk. felügyelő.

Az ágost. hiv. evang. templomban dél­
előtt 9 órakor Materny Lajos főesperes, 10 
órakor Máté Károly segódlelkész végzi az 
istenitiszteletet.

Kik építik a lelenczházat ?
A debreczeni állami gyermekmenhely 

építésére beérkezett pályázatokat elbírálta 
az evégből kirendelt bizottság és az ered­
ményt ma délelőtt 11 órakor hirdette ki a 
városházán. Szívesen és örömmel ösmerjük 
el, hogy a bizottság figyelemmel volt a hely­
beli ipar lengésére és a munkálatok kilencz 
tized részét, azok kivételével, melyeket hely­
beli iparosok nem készíthetnek, debreczeni 
vállalkozókkal készítteti el. Az eredményt 
Puky Gyula főispán elnöklésével tartott 
bizottságban Ibi Lajos müép tész hirdette

ki. A bizottság a következők ajánlatait fo­
gadta el :

A föld és kőmives munkákra Berger 
Jenő (68412 k. 66 f.) ; a kőfaragó mun 
kára Berger Jenő (10703 k. 53 f,) , a vas­
müvekre Danubius r. t. Budapest (7405 k. 
80 f.) ; az ácsmunkákra Horváth József 
(8196 k. 15 f.) ; tetőfedésre Berger Jenő 
(2842 k. 27 f.) ; a bádogos munkákra Poll- 
mann és Kurz Budapest (5719 k. 05 f.) ; 
az asztalos munkákra Blasaovich Mihály és 
társa (6723 k. 20 f.) a lakatos muukára 
Blaskovich Mihály és társa (5487 k. 84 f.) 
a mázoló munkára Blaskovich Mihály és 
társa (3573 k. 77 f.) ; a szobrász munkára 
Berger Jenő(1252 k.) az üveges munkára Lám 
Sándor (1857 kor. 17 fii.) ; a padozat mun­
kára Berger Jenő (5955 kor. 58 fii.) ; a 
szobafestő munkára Thieszen Arthur (938 
kor. 67 fii.) ; a kályhák szállítására Zviliinger 
J. Budapest (2727 kor. 60 fii.); a villám­
hárítók, telefon, villamos csengő berende­
zésre Földváry Mihály (643 kor. 86 fii.) ; a 
kárpitos munkára Paska N. Budapest (556 
kor. 60 fii.) ; az elszigetelő munkára Heidel­
berg dr. Budapest (425 kor. 75 fii.) ; a 
keramil munkára Magyar kerámia r. t. Bu­
dapest (4022 kor. 45 fii) ; a felvonógópekre 
Haberland és Szabay Budapest (1080 kor.) 
a vízvezetéki munkálatokra Pöllmann és Kurz 
Budapest 716.968 kor. 42 fii.); a világitó tes­
tekre Borger Jenő (1465 kor. 80 fii.) Az 
építést a jövő hét végén kezdik meg.

Hírek az anyakönyvi hivatalból.
A helybeli állami anyakönyvi hivatalban 

a hét folyamán házasságot kötöttek : Nagy 
Lajos—Honfi Mária. Gönczi Lajos —Horváth 
Johanna, Nagy Lajos — Porics Juliánná, Széli 
István—Sinay Margit, Molnár István—Marosi 
Róza, Autoni Alfonz—Neubauer Erzsébet, 
Ökrös József—Bállá Zsuzsánna, Holozsán 
György—Szabó Juliánná, Suba András — 
Kocsis Juliánná, Kiss Imre—Takár Erzsébet, 
Cseko Gábor—Kaszás Eszter, Szakmáry 
István —Balog Erzsébet, Szabó István— 
Varga Mária, Szabó István -Fazekas Juli­
ánná. — Összesen 14 pár.

Ugyanezen idő alatt a következő ha­
lálozási eseteket jelentették be : Montlika 
András 3 éves, Pogány Erzsébet 27 éves 
cseléd, Kis Lajos 3 hónapos, Kreisel Kál 
mán 1 hónapos, Nagy Sándor 29 éves la­
katossegéd, Bárdos Ödön 25 éves joghall­
gató, Nagy Gyula 6 hónapos, Kovács Mihály 
70 éves kisbirtokos, Takács Jenő 2 éves, 
Löki Juliánná 5 hónapos, Bozóky Margit 3 
napos, Szilágyi Mária 7 éves, Grünberger 
Eszter 25 éves cseléd, Sallay Mihály 74 éves 
kisbirtokos, Juszku János 53 éves napszá­
mos, Szabó Juliánná 52 éves napszámos, 
Német Mária 19 éves kefegyári munkás, özv. 
Mátyás Jakabné Weisz Ilona 42 éves, Papp 
György 5 hónapos, Szatmári Róza 8 hóna­
pos, László Mária 2 éves, Radics Mihály 
73 éves napszámos, Farkas András 70 éves 
éves napszámos, Csáti György 22 hónapos, 
Dóczi Bertalan 11 hónapos, Potorán János 
23 éves ügyvéd jelölt, Kristóf Ferencz 6 hó

napos, Gombos Róza 9 hónapos, Breuer 
Mór 78 éves önálló szabó, Fried Lajosné 
Lippe Lujza 46 éves, Éliás Aranka 3 éves, 
Reich Bernáthné Stern Nethi 42 éves, Kir- 
ner János 43 éves asztalossegéd, Madar 
Gábor 26 éves czipész segéd, Szendrei Er­
zsébet 4 hónapos Szekeres Mária 2 hóna­
pos és 2 halva születés, összesen 39. Mint­
hogy továbbá ugyanezen id<ö alatt összesen 
48 születést (23 fiú 25 leány) jelentették 
be, úgy a születések 9-el muVak felül á ha­
lálozásokat.

Thaly Kálmán és a sárospataki diákok.
Azon a vacsorán, melyet a város teg­

nap a tornaversenyen rósztvett diákoknak 
adott, s mely nagy arányaival és különösen 
magyaros, debreczeni jellegével a rendező 
bizottságot legfőképpen dicséri, érdekes, 
megható jelenet játszódott le. A jókeddvvel 
falatozó diákok között ott sétált az ősz ku­
ruc z, Thaly Kálmán, a kit a diákok min­
denütt felállva, lelkes éljenzéssel köszöntöt­
tek. Mikor a sárospatakiak előtt elment, 
azok egyszerre kurucz dalokra gyújtottak 
rá. Az ősz történetíró, ki e dalokat a fele­
dés porából kiásta, meghatva, könnyezve 
hallgatta a „Csínom Palkó* nótáját, a „Hej 1 
Rákóczi, Bercsényit* melyeket ifjú tűzzel 
adtait elő. Igazán megható kép volt, az 
ősz kurucz történetbuvár, ki negyven évi 
munkáját látta legszebben jutalmazva, a 
lelkesen éneklő ifjak, s hozzá a környező 
erdő, a közelben égő máglyarakás, mintha 
csak táborozó kuruczok lelkesednének azo­
kon a gyönyörű dalokon. Thaly meghatva 
fogott az ifjakkal kezet, kiknek éneke bizo­
nyára legszebb emléke lesz a tegnapi nap 
annyi és oly szép emléke között.

Dijlövészet.
A „Polgári Lövész egyesület* 1903. 

május hó 21-én tartott dijlövészetén dijat 
nyertek: Legtöbb körlövéssel Szabó Sándor 
4 koronát. Legjobb mély lövéssel Molnár 
Ferencz 2 koronát. Junior dijat nyert ifj. 
Kaszanyiczky Endre legtöbb körlövéssel 2 
koronát.

Megbotránkoztató kegyeletsértés.
A rendőrfőkapitányság kiadott egy rende­

letet, hogy az ebeket pórázon vezessék, 
mert ellenkező esetben összefogdostatnak. 
E rendeletet megkotránkoztatóan hajtották 
végre. Úgy látszik a rendőrség nem 
talált alkalmasnak más időt erre, mint a 
Rákóczi ünnepélyt. Talán éppen erre várt ? 
A szentnapot úgyszólván megszentségteleni- 
tette a kutya fogdosással. Mégis csak meg 
bontiánkoztató, hogy a gyepmesterek ép­
pen akkor fogdossak össze a kutyáka, a 
mikor az ünneplő közönség a templomból 
az ünnepélyre megy. Akármilyen szigorú is 
az a rendelet, de mégis ellehetett volna 
halasztani egy nappal későbbre. Kérjük, hogy

Naponta MENTZE HENRIK újdonságok áruházába

érkeznek

Piacz- és Szent-Anna-utcza sarkán. 'Hm
A hol a nagyérdemű vevő közönség kényelmére, bárki a legolcsóbb szabott árak mellett szerez­
heti be szükségletét, - u. rn. : angol fapipák, szivar és czigarotta szipkák, sétapálczák, finom 
bőráruk, pénz, szivar és czigaretta tárczák, sport és gyermek játékszerek : football labdák, tenll
rahettek, labdák; valamint teljes tennis felszerelések ; finom aczél es késáruk , ollók, zsebkések, 
borotvák és orotváló készülékek, háztartási különlegességek, alkalmi ajándékok, fésűk, kefék, illat

Szerek, és mindenféle pipere kellékeket.újdonságok
Mihalovits J, gyógyszertára a „Kígyóhoz ‘ Debreczen, főtér, a városházzal szemben,

Ajánlja a teljesen fémmentes s kiváló jóhatásu „MOLLITERGIN* 8TCZ s kézbőr finomító szépítő szerét, mely folyadék amíg ár­
talmatlanságra nézve teljesen egyezik a vaselin s glycerinnel, hatásra nézve azokat jóval felülmúlja. Hatása gyors és biztos 1 — A
szélkifujta arczot vagy kezeket a legrövidobidö alatt fehérré, puhává s üdévé teszi s poudor alá is i.en ajánlható. Mint bőrápoló 
*zer páratlan. Egy üveg „Mollliter gin* ára 1 kor. (3)
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* főkapitányság más — hasonló — esetek­
ben gondosabb legyen és rendeletéivel, in­
tézkedéseivel ne kövessen el olyan dolgot, 
amellyel a kegyeletet megsérti és megbot­
ránkoztatja egy egész város ünneplő közön­
ségét, még a hivatalos köröket is.

Egy tábornok a fiotterhalte áldozata
Alig simultak ei a pécsi Gotterhalte* 

hullámai, amelyből kifolyólag Fejérvá y hon­
védelmi miniszter a pécsi honvéd hadapród­
iskola két hazafias érzésű növendékét oltá- 
volitotta az intézetből, mär újabb Gotter­
halte ügy foglalkoztatja ismét a pécsi köz­
véleményt. Az eset, a mely újabb tanú­
bizonysága az osztrák katonai körök erősza­
kosságának es tapintatlan eljárásának a kö­
vetkező : Pécsett a feltámadási ünnep alkal­
mával a katonai zenekar a császári himnuszt, 
a Gotterhaltét játszta. A közönség soraiban 
erre érthető visszatetszés hallatszott, mire 
Taxis József báró, a pécsi 82. honvéd gya 
logdandár parancsnoka, hogy elejét vegye a 
tüntetésnek, a nóta játszását kézintéssel 
beszüntette. A dandárparancsnokot ezért a 
mindenesetre figyelmes cselekedetéért pár 
nap előtt egész váratlanul nyugdíjazták. Az 
eset, amelyet Holló Lajos a Házban fel is 
hozott az intorpellácziójában, ellenzéki kö­
rökben nagy felháborodást és visszatotsést 
keltett. A függetlenségi képviselők elhatá­
rozták, hogy a dolgot nem hagyják annyi­
ban és szóvá teszik még a képviselőházban.

Thaly Kálmán ünneplése.
A tegnapi nap ünneplésein sza­

kadatlan ünneplésben volt része Thaly 
Kálmánnak, városunk általánosan sze­
retett és tisztelt képviselőjének. A Rá­
kóczi ünnep alatti ünnepeltetéséröl má­
sutt számolunk be, ezenkívül a torna­
versenyen is lelkesen éljenezték a kö­
zönség meg a diákok, most azonban 
arról a figyelmes meglepetésről aka­
runk beszámolni, melyben a Kossuth- 
dalkör részesítette. Tegnap este testü­
letileg jelent meg a Péterfia utczán a 
Békény-ház előtt, a hol Thaly Kálmán 
szállva van, s szerenádot adott tisz­
teletére. A dalárda előbb Kossuth-nó- 
tákat dalolt, azután A bárd ez. müdalt 
adta elő. Thaly Kálmán melegen 
megköszönte a szép ovácziót s a da­
lárda végül lelkesen megéljenezte Deb- 
reczen köztiszteletben és szeretetben 
álló képviselőjét.

Szilágyi István irodalmi kör Máramaros 
Szigeten.

A Debroczonnel szoros baráti össze­
köttetésben álló Máramaros Szigeten, hazánk 
északkeletének e végső örvárosában, lélek 
emelő ünnepe volt a magyarságnak áldozó 
csütörtökön. Ekkor tartotta a most alakult 
Szilágyi István kör első díszközgyűlését, me­
lyen Marikovszky Menyhért a kör ügybuzgó 
elnöke tartotta a megnyitó beszédet. Kép­

viseltette magát a Petőfi-társaság Szabó 
Endréné, Nogáll Janka, Jakab Ödön, Szávay 
Gyula és Szabó Endre tagjával, továbbá a 
debreezoni Csokonai kör Komlóssy Arthur 
alelnöke által. Több irodalmi egylet levélben, 
vagy táviratilag üdvözölte az uj irodalmi 
egyletet. A küldöttek báró Rosner Ervin 
főispán és Szabó Sándor alispán vendége; 
voltak és a derék szigetiek elhalrnozták őket 
a szeretetnek és szives látásnak minden 
mértékével. At díszközgyűlés a vármegyeház 
nagy termében folyt le, melyet zsúfolásig 
megtöltött a város mindkét nembeli in­
telligens közönsége. — Az elnöki meg­
nyitó után Szabó Endre a Petőfi- 
társaság nevében üdvözölte a kört magas 
szárnyalásu irodalmi fejtegetésekkel, Debre- 
czennek, Csokonai városának üdvözletét 
Komlóssy Arthur tolmácsolta, rámutatván a 
két város kulturális kapcsolataira, testvéries 
érzelmeire, továbbá Szilágyi Istvánnak mint 
22 eves Debreczeni diáknak Árpád czimü 
költői müvével aratott diadalára. A színmű­
vészet terén is egymásra van utalva a két 
város, a kir. tábla, kereskedelmi és iparka­
mara és a nagy református egyházkerület. 
A város főterén levő Szilagyi István sike­
rült mellszobrát pedig debreczeni szobrász 
Tóth András alkotá. A programin többi ré­
szét Szabóné Nogáll Janka és Jakab Ödön 
elbeszélései, Szávay Gyula, Krüzsely Erzsiké 
és Szabó Sándor költeményének felolvasása 
képezték. Estve jogászok majálisa volt a 
maiornkertben, Rosner Ervin báró főispán 
pedig fényes estélyt adott a vendégek tisz­
teletére. Délután Rónaszékre, a festői gyö­
nyörű vidékre tettek kirándulást, hol a sós- 
tavas bányában, mélyen több száz méternyi­
re a föld alatt -- meghatóan hangzott fel a 
férfi és hölgy társaság ajkairól az örökszép : 
„Isten áld mega magyart“ !

Rákóczi ünnepély az izr. elemi iskolában.
Szépen sikerült Rákóczi ünnepélyt tar­

tott 1. hó 22-én d. e. 8 órakor az izr. elemi 
iskola nagyszámú közönség jelenlétében. 
Kuthi Zsigmond igazgató megnyitó beszéde 
után Brief Ilona k. a. emlékezett meg szép 
szavakban Rákóczi Ferenczröl. A lelkes, 
emelkedett hangú minden izében sikerült 
felolvasás nagy tetszést aratott. A tanuló- 
iljuság szép éneke után szavalatok követ­
keztek. A fiuk közül Popper Ferencz, Burger 
Lajos, Hegedűs Endre, Berger Miklós, Bo­
ros Miklós, Balkányi Pál, Klein Ede, a leá­
nyok közül Freund Erzsi, Birn Aranka, 
Szántó Magda, Reichman Edith, Burger Er­
zsi, Goldstein Halón, Both Irén, Mandelbaum 
Irén szavalták a kuruez kor és nagy köl 
tőink legszebb költeményeit sikerült elaödás 
ban. A szép ünnepély a Szózat eléneklósé 
vei ért véget.

Egy volt debreczeni katona esete Makón.
A „F. M.“ Írja : Gyerinán Mihály ma­

kói postaszolga, még debreczeni katonásko­
dása alatt megismerkedett a nálánál tizenöt 
évvel idősebb Mérési Mihálynéval. Az öreg 
nő szerelmétől, a katonaság után megsza­
badulván, a makói postánál nyert alkalma­
zást. A faképnél hagyott asszonyt nem 
liagvta nyugodni a debreczeni honvéd sze-
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relmének az emléke és ez év márcziu- 
sában utána jött Makóra, ahol jó ideig 
vadházasságban éltek. — A legeny meg­
unta az asszonyt és fühöz-fához kap­
kodott, hogy megszabaduljon Mercsinétól, 
aki 40 forintot kért, hogy hazautaz­
zék. — Gyermán felét Ígérte a kért ösz- 
szegnek, de az asszony további könyörgé­
sére sem adta ki a pénzt. Vasárnap végleg 
szakított az asszonnyal, aki bosszút forral) 
a hűtlen szerető ellen. A már szokásos mó­
don hajtotta végre bosszúját. Vitriolt vásárolt 
vasárnap este s a gyanútlanul haladó legényt 
a postaház mellett leöntötte. A szerencsétlen 
legényt a makói kórházba szállították.

Csodabogár az iskolai irkán.
Kis iskolás gyerekek iskolai irkáinak 

hátlapján rendesen a magyar históriából 
vett rövid ismertetések vannak. Ezek arra 
szolgálnak, hogy a gyermekek, a kik a ma­
gyar történetet részletesen még nem tanul­
hatják, legalább igy, ilyen alakban szerez­
zenek a história főbb mozzanatairól és 
alakjairól képet. — Annál szomorúbb, 
hogy vannak iskolai irkák, a melyeken 
egy-egy történeti mozzanatot eltorzítva, 
elcsúfítva olvashat a gyermek is és igy tel­
jesen hamis fogalmat kap a históriai ala­
kokról. Egy díszpéldányt ebből a fajtából 
Kosztolnáról küldtek be lapunknak. Az irka 
hátlapján Rákóczi Ferenczczel ismertetik 
meg a gyermekeket, szóról szóra igy szól :

„Rákóczi Ferencz. 1703-1711. I. Jó­
zsef, mint Magyarorszag első örökös királya 
lépett a trónra. Az országot a legnagyobb 
zavarban és szegénységben találta; bölcs 
mérséklet és atyai jóakarat által ? akart 
ezen bajokon segíteni ; azonban — sajnos ! 
jeles intézkedéseinek (?) gyümölcseit sem 
élvezni, sem tökéletesen megértetni nem 
birá. Rákóczi épen azon időben, midőn Jó­
zsef uralkodásra lépett,emelkedett fel hatalma 
legmagasabb fokára. Daczára a király gyöngés 
eljárásának ezen hatalmas ellenség iránt, erő­
szakos vállalataiban mégis hajlithatian ma- 
rapt, inig nem végre Heissler császári had­
vezér Trencsénnél őt egy csatában tökéle­
tesen megvervén, örökre (?) megsemmisítette.

Ebből tehát többekközt, megtanulhatja a ma­
gyar iskolás gyermek, hogy Rákóczi F. „ha­
talmas ellenség“ volt, aki erőszakos vállalatai­
ban szemben állt a Habsburg ház egy tag­
jának „bölcs mérsékletével és atyai jóaka­
rata“-val és a kit Heiszter császári hadvezér 
„örökre megsemmisített.* Erre a csodabo­
gárig, gmoly bizonyára nem az egyedüli az 
isko ai irkákon, mindenesetre felhívjuk a 
tankerület és általában az illetékes körök 
figyelmét.

Halálozás.
A legmélyebb fájdalom lesújtó érzelé­

vel tudatjuk, felejthetetlen édes jó anyám, 
egyetlen szeretett hü gyermekem, szerető 
hugunk, unokám és jó rokonunk néhai Rácz 
Juliánná Szentgyörgyi Józsefné asszonynak 
í. hó 21 én reggel, életének 31-ik évében 
rövid szenvedés után, Budapesten történt 
csendes elhunytál. Kedves halottunk földi 
részei hazaszállittatván f. hó 24*én, d. u. 3 
órakor fognak Vígkedvű Mihály-utcza 7 ik

„Magyar király“ kávéházbanHolnap, vasárnap 
május 24-ón a

—........... a Balaton tambura, zene, dal ős táncztársulat,
bocsa hangversenyt tart. üeléptidij nincs. Kitii ö italokról és pontos kiszolgálásról gondoskodik tisztelettel ERŐS JAKAB kávés.
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szánni házunktól az ujtemplomban tartandó 
rövid ima után » Czegléd utczai temetőben 
örök nyugalomra helyeztetni. Egyetlen 
leánya Szentgyörgyi Ilona. Bánatos édes 
anyja: özv. Polgár Rácz Károlyné szül. 
Sárga Juliánná.

Törvényszéki elnök és főherczeg összeüt­
közése.

A „Pécsi Napló“ írja : Sebő Imre a 
győri kir. törvényszék elnöke nejével együtt 
komoly veszedelemben forgott vasárnap dél­
előtt. Kocsija, melyen ballonyi birtokáról a 
városba tartott, össze találkozott egy szá­
guldó automobillal, lovai megbokrosodtak s 
g jó szerencsének lehetett köszönni, hogy 
gazdájukat a mélységbe nem döntették. 
Éppen áthajtatott a révfaluéi dunai hídon s 
Györsziget határába ért, amikor Györsziget 
felől egy automobil száguldott velük szem­
közt a hid irányában. A hídról magas töl­
tés kanyarodik le a község felé. A lovak 
már messziről észrevették a zakatoló gépko­
csit és ágaskodni kezdtek. A kocsis erősen 
meghúzta a gyeplőt s a kocsit a töltés kor­
látjához igyekezett szorítani, a bennülő tör­
vényszéki elnök pedig intett az automobil­
ban ülő katonatiszteknek, hogy állítsák meg 
gépkocsijokat. Ez nem ment elég gyorsan s 
az automobil csak közvetlenül a keskeny 
kanyarodónál állott meg, amikor a megbok­
rosodott lovak a kocsirudat már összetörték 
A nagyobb bajt csak az odacsődüit falube­
liek akadályozták meg azzal, hogy a topor- 
zékoló állatokat gyeplőszáron ragadták. Az 
egyik eközben mégis kirúgott s beszakitotta 
a kocsi oldalát. A törvényszéki elnök és 
felesége ekkor már szerencsére “nem voltak 
a kocsin, mert élve a nyugalom első pilla­
natával, gyorsan kiszállottak. Sebő elnök 
sápadtan az izgalomtól a katonatisztek felé 
tartott s átadva névjegyét, névjegyüket kérte. 
Négyen üllek az automobilban: Négyen ül­
tek az automobilban : egy főbb rangú kato­
natiszt, egy százados, egy főhadnagy s egy 
polgári ruhás ur. A százados, a főhadnagy 
s a polgári ruhás ur (mint utóbb kitűnt: 
orvos) átadták névjegyüket, a negyedik hát­
térben maradt. Az elnök tőle is kérte név­
jegyét, a százados azonban igy szólt he­
lyette :

— Fölösleges kérni : a fenséges ur 
Lipöt Szalvátor főherczeg !

Még egy másik balesetet is elhárított 
a gépkocsi idején való megállása. Mert a 
törvényszéki elnök lovain kívül egy egylovas 
parasztkocsi lova is megbokrosodott az utón. 
Azt is szerencsésen megfékezhették s az 
automobil folytatta útját — Becs felé. Az 
elnökné valóságos betegje lett az izgalomnak. 
Később tudódott ki, hogy a főherczeg, aki 
szenvedélyes léghajós, az automobillal kísér­
letet tett, hogy versenyt röpüljön egy Bécs- 
ben fölbocsátott katonai léghajóval, ami egy- 
ideig sikerült is, de azután a léghajó eltűnt 
a szemhatárról, mire Lipót Szalvátor altábor­
nagy kíséretével visszatért Bécsbe.

Tolnay Kornél üzletvezető figyelmébe.
Mi kik nagyrabecsüljük és ösmerjük a 

denreczeni királyi vasúti üzletvezető urnák, 
Tolnay Kornélnak a kiváló és nemes tulaj­
donságait, tudjuk előre, hogy amennyiben 
méltánytalanságot tapasztal, tőle telhetőleg 
igyekszik orvosolni. A „Független Magyar- 
ország“ czimü laptársunkban „Az államva­
sutak és az özvegyasszony“ czim alatt egy 
panaszos levél jelent meg bíráló megjegy­
zésekkel egybek pcsolva ; mely panaszt, mi­
vel éppen a dobroezoni üzletvezetőség el­
járása ellen méltatlankodik, ajánljuk a figyel­
mébe. Ha valótlan meg kell czáfolni, ellen­
kező esetben pedig a méltányosság és igaz* j 
sagnak megfelelőleg szíveskedjék intézkedni. ; 
íme a levél :

Tekintetes Szerkesztőség!
Legyen szabad azon alázatos kérelem­

mel járulnom a t. szerkesztőség ház, lenne 
kegyes méltánylást érdemlő panaszom meg- 
halgatni és becses lapjának megfelelő rova­
tában azon czélból közzé tenni, hogy igy 
az engem ért méltatlan bánásmódról úgy 
az egyesek, mint a Magy. kir. Államvasutak 
felettesebb közegei is tudomást szerezzenek. 
Férjem, néhai Rákóczy Pál tizenkét évig 
volt a Magyar kir. államvasutak szolgálatá­
ban, mint altiszt alkalmazva. Ezen idő alatt 
semminemű fegyelmi büntetése nem volt. 
Múlt év julius havában elmebajban megbe­
tegedvén, 6 havi kínlódás után a Nagykál- 
lói elmegyógyintézetben deczember 20-an 
elhalt. Ekkor a vasutigazgatóság engem s 
három kiskorú gyermekemet 40 korona 87 
fillér nyugdíjjal nyugdíjazott. Tekintve a mai 
nehéz megélhetési viszonyokat, ezen cse­
kély összegből a lót fentartása s gyerme­
keim iskoláztatása, bármily nélkülözések 
mellett is teljes lehetetlen. Voltam tehát bá­
tor a Magy. kir. Államvasutak debreczeni 
üzletvezetőiéihez azon alazatos kérelem­
mel járulni : lenne kegyes nekem valame­
lyes megélhetési módot nyújtani. Ezen kéré­
sem meg lett Ígérve, de elintézése elma­
radt. Ekkor egy ismerősömet fölkértem, lenne 
szives utánanézni ; mi késlelteti ügyem el­
intézését. S az illető volt szives kérdezősködni 
s azon válasszal értesített, hogy a vasút deb­
reczeni üzletzezetősége viseletem kifogásol­
va, méltatlannak tart s elvetette kérelmemet. 
Ekkor elmentem az itteni rendőrkapitány! 
hivatalba s előadtam ezen ügyet s kértem 
az ügy megvizsgálását, azaz erkölcsöm felöl 
bizonyítvány kiállítását. Ezzel aztán elmen­
tem személyesen Debreczenbe, hogy erkölcsi 
bizonyítványom alapján meggvöződtessem 
az üzletvezetőséget alaptalan informácziójuk 
ellenkezőjéről. De a tekintetes titkár ur nem 
engedett az üzletvezető ur elé, reám mor­
dult : adja be a bajait írásban, nem érnek 
rá itt a maga bajaival f >glalkozni és ügyeit 
végig hallgatni.

Csak az esik igen nehezemre, hogy 
szegény jó uram mily odaadóan és hűen 
szolgálta a vasutat, s a vasút, ha már nem 
akar avagy nem segíthet keserves helyze­
temen, miért bánt tiszta, sértetlen becsüle­
temben, mi czélja rajta foltot ejteni vagy 
abban gyanuskodnia ? Kiváló tisztelettel Szál­
ra ár, 1903. május 20. özv. Rákóczy Pálné, 
nyugdíjas.

Az Abelesz intézet majálisa.
Az Abelesz-féle leánynevelö intézet nö­

vendékei csütörtökön este tavaszi mulatságot 
rendeztek a nagyerdei Vigadóban. Délután 
játék volt, este hét órakor pedig kezdetét 
vette a tdnez, mely Kiss Béla muzsikaszója 
mellett friss kedvben hajnalig tartott. A mu­
latságnak óriási közönsége volt.

Ő-Tátrafüred
a magas Tátra pompás üdülőhelye május 
15-ón nyílt meg s már is nagy élénkséget 
mutat. Különös érdeklődés targya az újon­
nan épült elegáns fürdő és vizgyógyintézet, 
mely a modern hygienia és technika viv 
mányainak igénybe vételével a legnagyobb 
kényelemmel és ízléses fényűzéssel rendoz- 
tetett be. Az u. n. „Luxus kabin*-ok üveg 
fürdőkádjaikkal és előkelő berendezésükkel 
valóban a legkényesebb igényeket is kielé­
gítő specialitást képezik. A tavaszi és őszi 
idény élénkítésére a fürdőigazgatóság évek 
óta nagy áldozatot hoz, a mennyiben május 
jun. és szept. hónapokban egy boti teljes 
pensio elsőrendű lakással és jó ellátással 
összesen 36 koronába kerül személyenként. 
Az újonnan megjelent prospektust kívánatra 
szívesen küldi a fürdőigazgatóság.

Dr. Boldisár Kálmán
Rákócziról es a kuruczokról írott könyve 
lapunk kiadóhivatalában 30 fillérért kapható. 
Kapható lapunk összes kihordóinál, a tőzs­
dékben és könyvkereskedésekben.

Nyilatkozat.
Meggyőződtem a szolyvai és Luhi Er­

zsébet viz jótékoiy hatásáról, mit veszélyes 
tudőbajom után való koraként használok. 
Vedress Gyula az orsz. Szinészegyes. titkára 
Budapest.

A szolyvai ásványvíz kitűnő üdítő ital. 
A savanykás kerti borokkal vegyítve rend­
kívül kellemes.
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Hidegvizgyógyintézet
a nagyerdei fürdőben

mán MEGNYÍLT.
Ugyanott mindenféle
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Halzsir.
Elsőrangú triesti ezég, mely 0 czikk 
közvetlen behozatalával foglalkozik, 
Debreczen részére a tímároknál jól 

bevezetett

képviselőt
keres. Urak, kik komolyan akarnak e 
czikkel foglalkozni, kitűnő jövedelem­
re tehetnek szert. Szives ajánlatok 

„versenyképes* alatt a kiadóhiva­
talba kéretnek.
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Amagy.kir, államvasutak ||| gépgyárának vezérügynöksége
BUDAPEST, V-dik kerület, Váczi körút 32-ik szám alatt,

-———-— ajánlja a magyar kir. államvasutak gépgyárában készült —----------
4, 6, 8. 10 és 12 lóerejü GÓZCSEPLÖKÉSJSLETEIT 
14, 16, 20 lóerejü COMPOUN DL OCOMOBIL J AlTs végre

J J ^ J ^ J legújabb szerkezetű fűkaszáló, marokrakó és kévekötő-

továbbá aczéSöntésii ekefővel ellátott ekéit és egyéb mezőgazdasági

I

Csodaszép
a szelíd fehér és puha arczszin, valamint az arcz 
szeplő és bőrtisztatalanság nélkül. Ezt elérendő, 
mosakodjunk naponta

Bergmann liliomtej szappannal.
Védjegy : 2 bányász.

BERGMANN * Go. Drezda a/E. Kapható 80 fill.-vel 
dr. Rothscknek V. Dmil gyógyszertárában és 

Nagy Andrásnál.

AZONNAL
SZARAD

Valódi csa
üvegekben

Eredeti 
gekhen

ezen fekete ryo
másolatával Is

lehetővé teszi, hogy a szobák a mázolás alatt is hasz- 
náltattassanak, mivel a kellemetlen szag és a lassú, 
ragadós száradás, mely az olajfestéknek és az < lajak- 
nak sajátja, elkerültetik. Emellett a használata olyan 
egyszerű, hogy kiki maga végezheti a mázolást. A 
padló nedves tárgygyal feltörülhető, a nélkül, hogy 

elvesztené fényét. Meg kell különböztetni :
színezett szobapalló-fénymázt

sárgásbarnát és magahoni barnát, mely akár csak 
az olajfesték födi be a pallót s ogvuttal fényt is ad. 
Ezért egyaránt alkalmazható régi vagy uj pallóra. 
Teljesen beföd minden foltot, korábbi mázolást stb. 

van azután
tiszta fénymuz (szinezet'cn) 

uj pallókra és parkotre, mely csupán fényt ad. Kü­
lönösen parkelro s olajfestékkel bemázolt egészen 

uj pallókra való.
Csak fényt ad, ennélfogva nem fedi el a fa mustrát. 
Postacsomag, körülbelül 35 négyszögül <-ter (két kő 
zép nagyságú szobára való)5 frt 90kr. vagy 9i , márka.

A közvetlen megrendelések minden városban 
ahol raktárak vannak, ide küldendők. Mintamázolá­
sok és prospektusok ingyen és bérmentve küldetnek. 
A bevásárlásnál tessék jól vigyázni a ezégre s a gyári 
jegyre, mivel ezt a több mint 1850. éve létező gyárt­
mányt sokfele utánozzák cs hamisítják s sokkal ros­
szabb s gyakran a czélnak meg nem felelő minség- 

ben hozzák forgalomba.

Christoph Ferencz,
a valódi szobapalló fénylakk feltalálója és egyedüli 

gyártója.

Debrsczenben: Félegyházi János.

Értesítés.
Az alant jegyzett ezég a maga nemé­

ben azon páratlan kedvezményt nyújtja mind­
azon nőknek, kik Varrógépét vásárolnak, hogy 
teljesen ingyen minden utáníizetés nélkül, 
kitanitja a divatos női szabászatban.

Alkalma van tehát mindenkinek, telje­
sen ingyen hozzá jutni úgy a legdivatosabb 

i nőíruha, valamint a fehérnemű szabászat­
hoz, valamint a legtökéletesebb szabás min­
tákat szintén díjmentesen adjuk.

Vidékiek 8 nap alatt kitanittatnak.
Raktáron tartunk Családi Singer, Ka­

rika hajós Vibrating, és iparos gépeket, a
I legolcsóbb árak és kedvező fizetési feltételek 
: mellett.

Szabadalmazott hímző készülék minden 
! gépre alkalmazható.

Kerékpárok, valamint alkatrészek igen 
j jutányos árban kaphatók.
Egy jó karban levő TANDEN olcsón kapható.

Tisztelettel

Rosenberg és Hammer.
Villanymüszerészek, Varrógép és Kérékpár 

raktár (Piacz u. 2 sz.)

’ íumu:
P4

I_
háztartások és gazdaságok részére mindenféle kivitel­
ben. .50 év óta a legjobbnak és legtartósabbnak el­
ismert szolid gyártmány. A legnagyobb megtakarítás
= lnZ j?, anyaeban. Takarókttizhely különlegességek
szállodák, vendéglők és kávéházak részére Árjegy- 
zéket és költségvetéseket készséggel küld. Ügyes, szál­
lodátok, építőmesterek és földbirtokosoknál ismeret­

séggel bíró viszont eladók kerestetnek.
V-Triumph* takaréktüzhelygyár G. Goldschmidt & Sohn 

Wels. Db. De.

Debreczen és vidékén a legnagyobb hangsze­
rek készítési miihelye és vállalata.

Komáromi
Mindennemű hangszer készítő. Főtér 41. sz. 

I. emelet. Főtőzsdével szomben.

CZIMBALOM
(hangolását is) legnagyobb raktára. Zongora 
vasszerkezettel, 10 évi jótállással,3ha vi ingyen 
tanítás. Iskolahegedü ß kor. tói feljebb, linóm 
mesteri hegedű 1000 koronáit;. Mindennemű 
hangszerekből nagy választék. Kitűnő, tartós, 
kellemes hegedű- és czimbalom húrok és 
mindenféle alkatrészek. A legkomplikáltabb 
Javításokat is felelősség mellett, művészi 
szakértelemmel készítek, régi hangszert ve­
szek vagy cserélek.

ZONGORA hangolását rövidre vágását 
vagy bárminemű javítását a legképzettebb 
szakértelemmel felelősség mellett jutányosán 
készítem. Vidéki hangolást soron kívül___

Elismert legjobb s legolcsóbb

BENZIN-PETR0L1N GÁZMOTOROK
és lecomobilok
villanyos gyuj - 
lássál és szelep 
kormányzattal a 
legmesszebb me­
nő kezesség mel­
lett minden gaz­
dasági czélra 

alkalmas. Wem 
gyorsfutók te­
hát mnlomtiie- 

mcire különös előnnyel has«nélhatók. Szál­
lítja kedvező fizetési feltételek mellett 

OSERS és BAUER motorgyára. 
Magyarországi vezérképviselet és raktár:

VLiiinc Ti Budapest, VI. Váczi-körut 61. 
X/UllüS A3» Árjegyzék ingyen!

Tisztességes ügynökok kerestetnek.

r~i

A Richter-féle

LINIMENT1IM CAPS.COMP
Horgonu-Pain-Expeller

egy régi kipróbált háziszer, a mely már több 
mint 33 év óta megbízható bedörzsölésűl al­
kalmaztató kös/vénynél, csúznál és meghűléseknél. 
Intés. Silányabb utánzatok miatt bevásár- 
i" i" - 1 Asker óvatosak legyünk és csakis 
eredeti üvegeket dobozokban a „Horgony“ 
védjegy gyei és a „Richter“ ozégjegyzessel 
fogadjunk el. — 80 f., 1 k. 40 f. és 2 k. árban 
a legtöbb gyógyszertárban kapható. Főraktár: 
Török József, gyógyszerésznél 
Budapesten.

Richter F. Ad. és társa,
•» o*áez. éa kir. udvari szállítók.«

Rudolstadt.
«MM

M/kW TFÄ-gy<igy fiirdö-awÄ affle «tó® Felsömagyarország.
Posta-, távírda- és vasúti állomás.

Kiváló éérvényes sós vasas savanyavizek. <5000 holdas gyö-
ii.yttrii fenyvessel*«!#.

^7‘ ** rvos-forrííN egy ónért é k i a leichonborgi, sóit őrsi forrásokkal; az Kr/séhrt 
ktv.lljné-lorrÜN a s-;iai, hdi walbar.hi, franzon^badi tórrAaokkal vo'okedö hatalmas vasa-á- 
rorras, a IkoUfl- totorrüN említőit, két forr b közt szerem bőn Átmenetet képeznek.

\a!í,yszal)»sii ásványviat-fUrdőliáz és vizgyógyintézet, 
íllandó ?:yóttysz<-a*lár. Idény május 15-itíl szeptember vénéin.

Awvft.yvia ivóimra, uz nsavns, viisiih (nc*l)-l'üv<liik, l. ui dl. vél- vAniitelki
viiNlA|i-mr<l<ÍU. ■v -1i'jI:,iia, massage-, víz-, vilinmos-gyiigymód stb, ’
... «ydgy.|avi»NlatoU i női nemi hajolt, vérszegénység 6a sáokdr ; légzőszervek’ 
g)omor As bél ..umtos hAiitalinai; kimerülések, u.V'ugoeégok : Ideg halok ■ gérvélv" 
ungolkór; utölmia gyanánt « karlsh <11, mnrfenhndl Imin, II iki fürdők használat i után 

, . Viilotas/ti, ü SZÓI odülthan, számol viliitI. han, ICO, nAI több kitűnő iak»z«ba,
részint lio.iyl,flaut. I lao inponta. \ < lames viliág ti ». Tubb elsőrendű étkező kávéház 
cukrazilii. Az uj nagyszerű .Krotébrt Irii rtl.y m g , Ogy hiVz olvnaú-, lArsalgO-, songoral 
"H tatiotetntokkel, A landó zenekar, I awn-Tenn:« pályák, szép kirándulási bolyok stb.

hoido tisztiorvos: <lr. Hint* Henrik lőzotréazségügyi tanácsos, fővárosi nő- és
gyermekorvos n bereiioJüSsef-rriiü lovagja, dr. < m'ví .In,.on a vugyőgyintőzot vezető­
in isa. kórházi ri ndelu-orvos, a gyomorbetegségek specialistája, azonkívül még négv ren- 
(iclo-orvoH. *

VelvilágositáHeal prospektussal szívesen szolgál, lakás megrendeléseket elfogad

Xfr *iremier Kerékpárok

á világ vásáron
Árjegyzék díjmentesen

Premierwerke Eger, Csehország

Dffi.Schmidl

fbtörzs é$ 
tiszti orvos

»DC G.Schmidt
fdtörzs és Hsibor vos fel*

r av<

,039 vedii-gyex»'. ellitaft# valódi gyorsé a<?®5 *,aP w5n<?gyógyít idbsiaKoa
süketséget, 
fülfrfjast,
fülzugflst. j

—ICnyZdul ka,hot, vw«qi= ZTT
Dr. Hothschnek V. Emil

gyógyszertára az „Arany 
egyszarvúhoz“ Debrecenben
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Boros T est. vérekül,, 
Divatos «.

JÓ nak, Szőnyegek, Függő- OlCSÓ
Olcsó n?ök’ A«5S Pl»erc Divatos

XTí I1 ü 11 házicsengők felszerelé-
V man y VO sét olcsón és szakszó- 

rüen készít Rosenberg és Hammer villany
műszerészek Debreczen, Piacz u. 2. sz. a 
nagytemplom mellett.

r«állón Sazdasági téren jártas és meg- 
IOJJJíIjIJ- bízható állást keres csapó-u. 2. 
üzletben. Machleid Viktor.

Kopir könyvek
szabadalmazott, kitehető regiszterrel (igen 
czélszerü) 1000 lapos 2 frt 20 kr. 500 lapos 
J írt 20 krért beszerezhető Hoffman és 
Kronovitz könyvnyomdájában Piacz-utcza 49.

• wtMBMj-^vanvunina

Kolbeck HARSFA szállodája
BECS, 10. kerület. Laxenbnrgerstrasse 19.
A déli és az állam vasúti indóház mellett— a 
közúti villanyos vasút megálló helye minden 
irány felé. Barátságos polgári uj berendezésű 
ház. Villanyos világítással, fürdővel és mér­
sékelt árakkal. Kiszolgálás és világítás nem 

lesz különösen számítva.

Kolbeck Ferenc/
szállodás.

•"'SOLYrtllA.fl1'05
/MNPULfl KORPA

fíPS flPOLflSRfl
LEGJOBBAN BEVÁLT SZER m

M MÖTSCH fl.ésTS, BECS ti
Igf; f

UEBRECZEíN

SS Szolyva-Hársfalva s»»,
(Beregmegyében.)

Posta és távírda a fürdő telepen. Elsőrendű czigányzene.
(Vasúti állomás.) $£ GYÓGYJAVALLATOK:

Remek szép fekvés, kiránduló helyek Tüdőbajok, malária (mocsárláz) gége, hörg,
éS SétánVOk VjBt és tüdőhurut, emésztetlenség, máj és lépda-

J ’ ----Wf ganalok, vizhólyaghurut, specifikus s görvé-
lyes csontbá latinaknál. Mindenféle idegbán- 

jPjj talrnak, fejfájás, migraine, histeria, szédülés,
----nehéz légzés, hypochondria. Vérbajok, kösz-

vény, görvély, bujakór, delirium trem. potat. 
Női bajok, fehérfolyás, sápkór, havi zava- 

roknál.

Idény májastól októberig.
Prospektussal s egyéb felvilágosítással szi- 

vesen szolgál

MM a fürdőigazgatóság.

GYÓGY ESZ KÖZÖK:
Hidegvizgyógyintézet, vasas és égvényes sa- 
vanyuviz és ítirdők ez idén újonnan és czél- 
szertten átalakított sós és fenyőbelégzési inté­
zet, villany massage, természetes melegtej, 
juhsavó, mindezek czélszerü használatára a 

gyógyfürdő orvosa ügyel fel.

lárvánvmentes hely. Gyógyszertár. 
Állandó fürdőorvos. Két vendéglő

Kitűnő ellátás és lakás.

Erősítő szer gyengélkedők, vérszegények és lábbadozók részére.
Étvágy gerjesztő, idogerösitö és vérjnyitó szer.

Kiválóan jó i z ii.
Több mint 2000 orvosi elösmerő nyilatkozat.

Kapható

J. Serravalló-ná!
Trieszt Barcola.

A gyógytarakban pedig '/, lit. üvegekben 2 kor. 40 fiillérért
Vi „ » 4 „ 40

!USe*MVAU«I|

'Mr*?

yí&i

A haj újra növése !
A bel és külföld ezer és ezer orvosa ajánlja

* »Lovacrin hajvizet“ hiányos haj és szakáll növésnél 
sth- A „Lovacnn hajvix“ férfiaknak, nőknek és gyer­
mekeknek pompás hajazatot kölcsönöz, minden hajat
»tlrflvé, hosszúvá, teljessé, fényes és selyem puhává
teszi, azt ifjúi frisseség és szépségében megtartja, 
mcgóvja a kihullástól, a fejbőrt tisztán és egészsé­
gesen tartja és a kopaszságtól megóvja. Korai őszü­
knél a „Lovacrln“ által festés nélkül ereded színét 

visszakapja ismét. A Lovacrin a létező legjobb cos- 
mat'cai szer a haj és szakáll ápolásra. ,,Lovacrin “ 
cgeszségűgyilcg megvizsgáltalott ós kiváló előkelő- 
6 Kéktől jónak clösmcrtetetl.

Egy üveg „Lovacrin“, moly több hónapig elég, 
*ra 5 kor., 3 üveg 12 kor., 6 üveg 20 kor. Pr .ba- 
livegekot. 2 koronáért küld postai utánvéttel, vagy a 

pénz előlegcs beküldése mellett

Feith NI. Becs
VI. lariahilferstrasse 45.

ICH DIEN]

Miért szenved ön??
opeéátiut is elkerülheti, ha a

Hiszen önnek gyógyulása bizonyos még akkor 
is, ha sebe bármily réKl, sőt a fájdalmas

valódi

Meta echter BatetI Ht 8ehwUw»£el‘A8síh*lip
a.nn«»yiiirr6frsat <

THIERRY A.-fele Centifiola kenőcsöt
használja, mely rendkívül vonzó, a nebelt gyóyyitáeóban valamint, a fájdal­
mak enyhítésében ntólérhetlen. A valódi Cent fiola-kenőcs alkalmazhat : a 
szoptatok vielt kemény kedésének, a lej elapadásának, az orbáneznak ese eiben, 
továb á mindenféle régi sérvek, láb- és csonlnyilalások, sebek, folyások, dagadt 
lábak s csontevesedéseknél. vágás, szúrás, lövés és ütés által előidézett sebeknél- 
az idegen testek, pl. : üveg, szalka. homok, tövis, serét stb. el távoli tásáu.l ; min­
denféle daganat, kinövés, képződmény, karhunkulus és ráknál; v gre pokolvar 
körömméreg, körömgyülés, a lábnak járás közben történt kisebelése, fagyás és 
égetés okozta sebek, a betegek és gyermekek fekvés általi kisebesülése, torok- 
daganat. meggyűlt vér, fü'zui'ás stb. ese eilien. 2 tégely csornai csomagolással 
posladijjal együtt á ko 50 fii. Temérdek elösmerő levél megtekinthető. U anzatok 
vételétől óva intek mindenkit és arra ügyeljünk, hogy „Schutzengel Apotheke des 

Thierry (Adolf) Limited in Pregtada“ a tégelybe van e égetve.

Gyógyszerész Á. Thierry balzsam és Contiflola kenőcs.
Eme két gyógyhatásában utólérhet'en szer soha nem nmük el, sőt men­

tül régibb, annál jobb, nem árt a szernek a fagy, sem meleg s ezáltal télen 
nyáron szétkűldhető. Mindenkor hatással alkalmazása esetén könnyen bevárha­
tó az orvosi segély, természetesen nem szabad hatástalan utánzásokhoz nyúlni, 
melyért csak haszontalanul elprédaljuk a pénzt, hanem mindig tartson minden 
család készenlétben e világhírű, olcso, megbízható, a mellett aitalmatlan szerbül 
A hol nem bizonyos, hogy az én kitűnő szerem ott ajánlatos egyenesen tőlem
hozatni. Czim : -j _______

x'*kz
Apotheker Thierry (Adolf) Schntzengel-Apotheke in Pregrada bal Bohitsch-Sanerbrnnn.
Főraktár : Budapest Török József, Zágrábban Mittelbacb S. és Bécsben Brady C. gyógyszerészeknél.
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tisztítását
a szélek elrongálása nélkül

kifogástalanul teljesiti
Hrabéczy Antal

kelmefestő és vegytisztító 
intézete

Itobrmen
Széchényi utcza 42.

®®®®®®®i®®® ®®® ®®

Megérkeztek 0
©
0
0
0
0
0
0

0
©
©
0 a legjobb minőségű
© Cosmanosi franczia batistok, indich 
© voilék, donchesse szaténok, es min 
0 denneuiü jó mosó kartonok, hímzett 
cl) batistok, piqnó újdonságok, továbbá 
/4\ Hamburgi, Hollandi, Kreás és czérna ^ 

tonal vásznak, valamin; a világhírű 
vly Schroll gyártmányú elsőrendű ebit 
© fonok, csikós jegvü havasi vásznak,
0 Szepességi Damast asztalnemüek tö 
0 rnlkÖZŐk, ágyhuzatokra való vászon 
zT\ kanavásznak, zephirek, ágy és asztal 
$ térítők, csipkefüggönyök, paplanok, 
vt? továbbá mindennemű menyasszonyi 
© kelengyék pontos összeállítását elval- 
0 lalom szolid olcsó, szabott árak 
ŰCt mellett.

0
©
0
0
0

©
©

Tisztelettel

Nádudvary Lajos.
a nagyVágó Andor féle üzlet, főtér 

tőzsde mellett.

0
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©
©
0
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A FÖLDES-féle Sargit-créme
legjobb a világon. 

Hatása csodás.

A női szépség
elérésére, tökéletesíté­
sére és fentartására a 
Icgkiiünőbb és le.bizto­
sabb a vegytiszta tel­

jesen ártalmatlan

FÖLDES féle

Legkitűnőbb a nap 
és »»cl befolyása 

ellen,
sem higanyt, sem ól­
mot nem tartalmaz a 
zsírmentes közkedvelt

í:^d 
■52 ® a

Margit-créme
JxiJZl -o N 
Ä :oM
a areta

-S >

2 t-gtu-

2 §' 
SX-d o. a>
S’ ce 3 o 
5" "•2 rt>. Sí (=U pä -d 
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Hzen világhírű arczkenőcs 
pár nap alatt eltávolít szep- 
lől, májfoltot, pattanást, bőr- 
aktát (Mitesser) és minden 

más bőrbajt. Kisimítja a rán­
cokat, az arozot fuhórro, sl- 

____ ___ mává es üdévé varázsolja.
Ara: kis tégely 1 kor. nagy tégely 2 kor. Postán 
utánvétellel vagy a pénz előzetes beküldése 

után küldi a készítő :
Földes Kelemen, gyógyszerész Arad.
Kapható minden gyógyszertárban, drogériában és 

illatszer kereskedésben.
Főraktár Dobreczenben
Balázs Ödön, L. Ko­
vács N., Mihalovits I. 
Muraközy László, Hots- 
nek V. Emil gyógyszer­
tárában, Jósa és Jón a 

d:o*uer,ájáb.in

Margit hölgypor 3 szín­
ben K. 1.20.Maigit szap­
pan 70 fi. Margit fogpép 
1 k. (Zahnpasta) Margit 

arezviz 1 k.
er- IJ

Hölgyek részére 
nélkülözhetetlen.

Javalatok : á
tegedései, valamint

légzőszervek és emésztőszervek mindennemű katarrhnsos megbe 
vérszegénység stb. Eiienjavalat: ászkor.

Gleichenberg gyógyhely
Alkalikus muriatikus források : Constantin és Emma forrás, alkalis-murialikus szénsav, János 

forrás : tiszta szénsav, Klausen forrás ; savó, sterilizált tej [száraz táplálás} kefyr, forrássó’ belé­
legzés, fenyőtügőz belélegzés, mindkettő külön kabinokban, légzési készülék, pneumatikus kamarák 
édes ásványvíz és pezsgő meleg fürdők, fenyöfü és aczélftirdök. Nagy vtzgyógyintézet, terepkura!

Lágy. langyos meleg,pormentes, szélcsendes levegő, ■— 1 '
erdős fensikon.

Saison máj. 1-től szeptember végéig

Felvilágosítás és prospektus ingyen. 

Lakás és kocsi megrendelések

az igazgatóságnál Gleichenberg.

Bámulatosan olcsó kerítések !
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Haiáekker* Sándor
sodronyszövet, fonat és kerítés gyára 

BUDAPEST, Vili. kerület, Űllői-ut 48 az.
Ajánlja kizárólagosan sza! adalmazott

Hungária sodrony fonatát,
mint a Jegczélszerübb és legolcsóbb kerítéSÍ SliyílgOt,

mely előnyeinél fogva felülmúl minden eddig alkalamazott sodronykeritést. Ezen, a szőlő és mező- 
gazdaságra nézve rendkívül fontos találmány előnyei : olcsóság : 1 méter magasságú tekercsekben

a következő árakon kapható :

Horganyozott vassodronyból (nem kell befesteni):
körülbelül 5 centiméter Iynkbőséggel:

Sodrony vastagság:____ 1,2 1.4 1.6 1.8 2.00 milliméter.
Ár moterenklnt : 40 45 55 60 65 6U»r.

Körülbelül 3X5 czentiméter hosszúkás Iynkbőséggel:
Sodrony vastagság:_____L2______1.4 1.6 1.8 2.00 mill! méter.
Ár moterenklnt: 50 60 70 80 "95 flU r.

. _ C.elaeertt.óg ; A fonat elegendő sűrű lévén, még apró baromfi áthatolását is meggátolja; 
első és also szelei pedig tüskesok, tehát az átmászást megnehezíti. A fonat csavart szálai — 
mint vékony sodronykötelek — a kerítés hosszirányában futnak, mi által nagy az ellenálló ké- 
pessége ; a keresztszálak pedig hullámosak, a szálak összecsuszása tehát ki van zárva.

Könnyű kezelés: Kézzel meghúzva, egyszerűen a faduezokhoz szegezendő, horganyozott 
kettős szegekkel, a fonat sima és feszes marad. Nagy előny a fonat feszessége, a mi lehetővé 
teszi azt, hogy a fonat bármikor ismét leszedhető és más helyen ismét felerősíthető. A fonat 
összckuszalodrtsa ki van zárva. Feszitő-sodronyok, csavarok stb alkalmazása fölösleges. A 
fonat fölött egy-két tüskés sodronyt alkalmazva, a kerítés tetszés szerint megmagasi iható. — 
Tüskés sodrony ára méterenkint 6 filler

Számos elismerő levél áll rendelkezésre.
továbbá gyárt és szállít : közönséges gép- és kési sodrony fonatokat mindenféle czélokra, 

csinos es ortie kivitelű kapukat, éa ajtókat, valamint nyaraló-, park- és erkélyráosoket 
vaskeretes sodronyfonat és kovácsolt vasból] Föld- ó. kavioarostákar, magt,ávablakroetétyo- 
kat ttkKr-száj kosarakat, szikrafogókat, sstiltibogyózó rostákat, bor.zttrtiket, cséplőgé­
pekbe való gabonao.st.ályózó-hengereket stb.

Árjegyzék ingyen és bérmentve, fntányos. pontos és gyors kiszolgálás
Nyomatott Hoffmann é?

.J..V .
Kronovtíz könyvnymnáajíibtm Ucbreczen, a föpostavai stemiuv.
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